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CARLA SERENA, dibujo original de P. Ross.
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MUJERES HACENDOSAS.

uANDO los pueblos vi-
ven de creencias vy
costumbres, por ma-
las que sean, anda la
paz por todas partes:
todos saben 4 qué
atenerse, y no hay
mas que dejarse ir
por el camino carre-
tero. Cuando aquellas
se pierden, y estas
hay que crearlas, entran los trabajos,
conflictos y afliccién de espiritu.

No vamos a hablar de las creen-
cias, porque es asunto muy serio que
nos llevaria & inutiles jeremiadas.

Otra cosa son las costumbres, v
tiene algo de comico lo que sucede en
ciertas esferas, desde la introduccion
de los grandes adelantos de la indus-
tria moderna.

Tomemos, por ejemplo, el hogar.
Al principiar este siglo, un matrimo-
nio fecundo en vastagos veia el ca-
mino claro y abierto ante sus ojos.
[.a madre criaba sus hijos, les hacia
la ropa blanca, la remendaba, atendia 4 la cocina vy
guiaba el rosario. L.a mayor recomendacién de una
mujer se encerraba en estas palabras: es una oran
hilandera. Las hijas quedaban en casa hasta que se
colocaban como esposas de Don Fulano 6 esposas
de Jesucristo. De entre los hijos, uno se metia 4
fraile, otro entraba en la milieia, y el mayorazgo
seguia prolongando la linea recta ¢ rama principal
del arbol genealdgico.

[Luego que empez6 la gran jornada del progreso,
dando 4 todo en la sociedad nuevo movimiento y
nueva vida, cambid este cuadro sencillo y patriarcal.
|.as madres de hoy, con tener menos hijos, tienen
menos tiempo y vigor para dedicarse & ellos, y por
otra parte los hijos requieren una educacion compli-
cada y laboriosa que no esta al alcance de las
madres. |

Hemos entrado en este nuevo periodo, pero no
tan de patitas como lo estardn en su dia nuestros
biz-nietos. Todavia hay matrimonios que se compo-
nen de un miembro a la antigua vy otro 4 la mo-
derna. A veces suele ser el marido el rancio y el
atrasado, asustandose de todo cuanto se hace y se
dice en el dia de hoy. A veces es la mujer la pata de
palo del cuerpo conyugal. No entiende mdas que de
sus rezos v su olla, y alli se las den todas.

Consecuencia necesaria es, que cada cual tire
1acia su lado y crea que su sistema es el mejor.
I’sto forma un equilibrio envidiable en el seno de
las familias y da 4 entender la armonia que debe
reinar -de puertas adentro. No hay cosa mas dificil
de sacar de los cascos que lo que entra con el ca-
pillo. El hombre que ha respirado los aires moder-

nos desde la infancia, no puede ‘creer en que la -

rueca sea el fundamento del orden vy felicidad do-
mésticos. [ba mujer que pertenece 4 la época de los
candiles, no puede concetir que. haya ahorro ni
cconomia sin empezar por las primeras materias.

En buena légica, v hasta por egoismo, las muje-
res deben ser partidarias de los adelantos modernos.

[Fstos las arrancan de una red intrincada de tra-
bajos manuales y monotonos, hechos hoy por las
maquinas 4 precios fabulosamente baratos, ¢ pro-
yorcionados por la industria con notable economia.
Claro es que una madre desprovista de educacion
cmpleara su tiempo en hacer calceta, confeccionar
con mil apuros la ropa de sus hijos y, si & mano
viene, guisarles la comida. Pero resta saber si, do-
tada de conocimientos, no serd mucho mejor que
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los utilice con mids provecho, ayudando al marido 4
sostener gastos ocasionados. por una buena
crianza y educacion de su prole. [l comprar la ropa
hecha y traer la.comida de la fonda, puede ser en
algunas familias sistema preferible 4 que la madre
ocupe su tiempo en esos oficios.,

Todo esto serdn habas contadas en el porvenir,
porque la gran maestra de la experiencia habra ya
descubierto caminos francos y conocidos. £l apuro y
los inconvenientes hijos de dos sistemas ¢ de ha-
llarse entre dos aguas, son la cuestion del dia, que
nos ofrece cuadros ya tristes, ya risibles.

L.a mayoria de las mujeres en Espana, como ma-
dres de familia, pertenece aun al tipo tradicional 6
primitivo. lLejos de parecerse a la senora que se
imaginaba Balzac, ajena 4 toda maniobra casera,
suplen todas sus faltas con una voluntad decidida a
ser las primeras criadas de la familia, y tienen a gala
que todo se haga dentro de puertas, especialmente
los calcetines y gorros de dormir.

Fsta es la gran cuestion econdmica de gabinete
en infinitos matrimonios. Il marido se afana, gasta,
tiende el pié mas de lo que alcanza la sdbana, se
desespera, y ove en respuesta a sus lamentos:

—<Qué mas quieres que haga? <No estoy todo el
dia con el delantal y la aguja, de la hornilla al cos-
turero? <No me ves que llega la noche y no he te-
nido lugar de alisarme los cabellos?

—Si, hija mia, pero no medramos. L.os chicos
andan descuidados y la casa manga por hombro.

—Pues yo no sé, porque 4 mujer hacendosa y de
gobierno pocas me ganardn.

[En efecto, hay mujeres muy hacendosas de estas
que se llaman senoras de su casa y de gobierno,
que dan al traste con la paciencia y la fortuna de
los maridos. En la corte y grandes capitales van
desapareciendo para bien del pais; pero en las pro-
vincias abundan como los hongos. lLas labores
caseras, inapreciables para solteronas y monjas, que
pueden rezar al mismo tiempo, vienen d ser una
rémora y atolladero en la mayoria de las familias,
en razoéon a que la mujer ignorante y alejada de la
atmosiera v nivel social, se aferra a ellas con ensa-
namiento, como si alli se salvara de toda censura y
se acreditase de buena esposa y excelente madre.
(Con presentarse ella 4 todas horas y ante todas gen-
tes, moviendo las agujetas 6 los palillos, se cree en
su trono doméstico y oficiando de pontifical.

Ahora bien; esto fué necesario y utilisimo en los
tiempos pasados; pero se va volviendo en perjudicial
y abusivo con el nuevo orden de cosas. El principio
de la divisién del trabajo requiere, ante todo, que
la maquina, organismo bruto, se encargue de esas
faenas mecanicas, y que el individuo, organismo
inteligente, se ocupe en tareas de indole mas apro-
piada a su naturaleza. Reducir el noble ministerio de
una madre de famila 4 un telar de mano en el siglo
de las grandes fabricas de tejidos al vapor, es la
mayor de las sandeces. -

['stas ocupaciones, ademds de consumir tiempo
valioso, empobrecen la inteligencia, matan la ener-
gia, degradan el caracter' y, lo que es peor, aumen-
tan a la larga el presupuesto de gastos de la fami-
lia. iDios nos libre de estas mujeres hacendosas!

los
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. CARLA SERENA.

TLUSTRE VIAJERA ITALIANA.

2 1. logro de la notoriedad por el
ol dificil camino de las peregrinacio-
8§ ncs, parccia estar vedado 4 la mu-
“Jer, acostumbrada 4 no moverse
# un paso sin sus correspondientes
“ guardadores y vigilantes. A pesar
de esto, y pendiente como se halla el gran problema
de la emancipacion del bello séxo, este ha querido
demostrar que no hay' senda por donde no siga ni
ruta por donde no acompane al hombre su compe-
tidor. Dl ekl h -

[La admiracion que causé Madame Pleiffer cuando,
en 1842, partiv sola para la Palestina, sin otro ob-
leto que estudiar estos santos lugares y escribir
luego una narracion de sus observaciones, se templd
al ver que esta misma viajera dié después dos vuel-
tas al mundo, y apenas ha dejado lugar para nuevo
asombro.

Iisto no obstante, la joven v elegante dama ita-
liana, Carla Seérena, cuyo retrato acompana el
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presente numero, ha logrado distinguirse v atraer
sobre sus viajes la atencion de' las personas ilustra-
das vy especialmente de las corporaciones cientificas
relacionacas con esta clase de peregrinaciones.

Giracias a la invitacion -que recibio del Congreso
Antropoldgico de Lisboa, celebrado hace tres anos,
tuvimos los espanoles la oportunidad de conocer de
cerca y de oir de labios de esta ilustre viajera una
de esas conlerencias interesantisimas que, a una con
sus obras, han contribuido a labrar su merecida
reputacion en las capitales de Viena, San Peters-
butgo y Paris. Con ocasion de su viaje & la corte
usitana, esta senora visité varias poblaciones de
cspana, y por ultimo Madrid, en donde la Sociedad
geografica, presidida por el Sr. Canovas del Castillo,
hizo justicia d sus talentos, proporciondndonos el
placer de escuchar, en francés correcto y elegante,
una resena del cardcter, costumbres, leyes y organi-
zacion de los pueblos que ha visitado en sus expe-
diciones.

Seglin su propio relato, Carla Serena dié princi-
pio 4 sus viajes en 1873, visitando la Exposicién de
Viena, con cuyo motivo escribio sus Lettres d' Autri-
che, que el emperador 'rancisco José¢ aceptd para su
biblioteca particular.

kn 1874 fué & Stokolmo, donde el rey Oscar Il
la dispensd especial proteccion, trazandole un itine-
rario 4 través de Suecia y Noruega, v proveyéndola
de abundantes cartas de recomendacion. Resultado
de este via'e fueron sus interesantes Leltres Scandi-
naves, por las cuales merecio la medalla de oro de la
sociedad Lutteris el Artibus.

Visitd luego la Rusia, Turquia, el Egipto, la
Tierra Santa, la Siria, el Libano y la Grecia, siendo
acogida afectuosamente por el rey Jorge y nombrada
miembro honorario del Syllogus, asociacién para la
ensenanza de las mujeres, y para la cual escribié sus
Letres Helleniques.

Paso después al Caucaso, donde permanecio por
espacio de dos anos, estudiando el cardcter vy las
costumbres de las tribus mds fieras y remotas  del
mar Caspio y del mar Negro. Alli le sorprendio la
guerra turco-rusa, y llevo 4 cabo grandes actos de
valor y abnegacion que le valieron los mdas entusias—
tas plicemes de Alejandro Il y del gran duque
Miguel.

Cayo enferma en Bakan, y no pudiendo regresar
a su pais, se dirigié a Persia, llegando & Teheran y
permaneciendo alli el invierno por causa de las nie-
ves, hasta regresar por el litoral del Caspio y el
Volga. Penetré en la comarca de los Kalmukos,
hospedandose en casa del Lama 6 gran sacerdote,
quien le dio su bendicidn, y luego bajo las tiendas
de los budistas v en un seminario de hermanos
moravos. Regresd @ Moscou y visito al emperrador
de Rusia. Paso luego a4 Viena, donde recibid el
diploma de miembro corresponsal de la sociedad de
Geografia, asi como a Paris, donde la Asociacion
oeografica le dispenso iguales honores, después de
oir una de sus mds notables conferencias.

Esta incansable viajera, como su antecesora Ma-
dame Pfeiffer, no comprende la vida sin el continuo
movimiento, y la realizaciéon de un viaje no es mas
que estimulo para proyectar otros nuevos, que tiene
el arte de referir con la pluma, con tal verdad y
relieve, que los lectores creen asistir realmente a las
escenas y cuadros que nos pinta.

Sus obras, cuando dé por terminadas sus tareas,
seran un tesoro de instruccion y entretenimiento.
pues por mas que muchos de los pueblos que des-
cribe hayan sido ya estudiados por dilerentes viaje-
ros, la observacion de la mujer es por lo general
mds fina y penetrante, y hay mas frescura v origina-
lidad en sus narraciones.

NicoriAs Diaz pE BeNjumEA.
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EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

ESTACION TELEFONICA DE LONDRES.

' Bd
Emos hablado en uno de nuestros articulos de
fondo de las diversas y nuevas ocupaciones
que el progreso moderno proporciona a las mujeres,
entre las cuales merecen la preferencia los puestos en
las oficinas de correos, telégrafos y teléfonos del
lustado.

Alli indicamos que Inglaterra es una de las nacio-
nes donde estos servicios estan casi exclusivamente
desempenados por el bello sexo, & lo menos en las
egrandes estaciones centrales de L.ondres. En ilustra-

{

cion de tales asertos, ofrecemos hoy una vista com-

prensiva del interior de la oficina central de teléfonos
delLondres, servida en su gran mayoria por senoritas.
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[Los alambres a los cuales se unen los instru-
mentos en las casas ¢ escritorios de los suscritores,
van todos a4 una oficina central, y alli puede cual-
quiera de los dichos comunicar con cualquier otro
suscritor, pudiendo de este modo realizar negocios 6
charlar con millares de personas.

Cada suscritor tiene su numero, por el cual es
conocido, y cuando quiere hablar con alguno de sus
amigos O corresponsales, toca 4 una especie de tim-
bre 6 llamador colocado en su teléfono, lo cual hace
aparecer su numero en el Indicador de la oficina
central, lLa senorita a4 quien toca el turno, ata 6 une
su linea con su teléfono y le contesta. Cuando el sus-
critor le ha hecho saber el numero que desea, la
joven une los dos nimeros y pone asi en comunica-
<16on directa & las dos personas.

La vista 6 grabado marcado con el nim. 1 repre-
senta el modo practico de trabajar segtin uno de los
<dos sistemas admitidos. LLas dos jévenes que se ven
de espaldas son las que enlazan al suscritor con su
dialogante, quien da los particulares 4 las empleadas
que se ven en la mesa, y estas los trasmiten a las
enlazadoras.

I©1 grabado nim. 2 muestra la misma operacion
bajo otro sistema, y cada persona empleada desem-
pena las dos operaciones de entenderse y enlazar las
lineas de los suscritores.

lLos cuadros nums. 3 y 4 son bosquejos perspec-
tivos de dos personas hablando por teléfono entre
|_ondres y Brighton.

El nim. 5 representa la estacién central en la
<alle de Coleman, y el aparato sobre el cual se hallan
fijados mas de 500 alambres.

El nim. 6 representa un teléfono en la Camara
popular, por medio del cual ¢l cronista de las se-
siones del Congreso trasmite los discursos directa-
mente 4 los cajistas de imprenta, los cuales estan pro-
vistos de dos pequenos teléfonos, sujetos a las
«orejas con unos muelles, para que ambas manos se
hallen desembarazadas y pueda componer con lige-
reza.

En la actualidad existen en Londres unos 3,000
suscritores 4 la estacion telefonica, y las llamadas
son, por término medio, unas 21,500 al dia, de
suerte que vienen a ser unos 43,000 despachos
<iarios.

IEn Paris se halla también este servicio muy bien

montado, v las personas empleadas pertenecen en su
gran mayoria al bello sexo. Esta capital cuenta diez
estaciones telefénicas centrales, é igual nimero de
suscritores que Londres. En Paris el servicio de dia
es desempenado por senoritas, y por hombres el de
la noche. IHay una directora al {rente de las oficialas
y un instructor para ensenar a las principiantes.
Como se ve, la clase de jovenes ocupadas en estos
servicios pertenece a las privilegiadas por varios mo-
dos, excepto por la fortuna. LLa ocupacion no puede

ser mas noble ¥y menos humillante. Esta 4 la altura -

de su educaciéon y guarda nivel con el decoro pmpim
del sexo. Es, en suma, un recurso digno y propio
de la civilizacion moderna, que no ofrece utopias
siné trabajo honroso & la actividad humana.

LA LECCION DE PIANO,
copra del cuadro de Juan Skramlika.

3

@ L artista a quien se debe esta sencilla é inte-
~<4/, resante escena, ha sabido pintar con toda la
discrecion posible lo facil que es promiscuar el arte

“divino de la musica con el arte no ménos celeste de

hacer latir & duo y en perfecto acorde dos corazones
<de sensible fibra.

Xl maestro esta en cardcter
al llamar la atencién dela joven a alguna fusa, y ella
lo esta asimismo al verse con fusa, y que las manos
van por un lado y la imaginacién por otro.

En verdad que es para ellos mucho menos inte-

resante la leccion que no el placer de estar juntos ya
que la luna de miel de los jovenes esposos apenas
ha comenzado. Después de un frugal desayuno al
levantarse, los enamorados cényuges hanse puesto
al piano para entretener hasta medio dia el tiempo
de una manera sumamente agradable para ellos.
siendo su unico objeto quererse y repetirselo de to-
dos modos con y sin musica.

Cultura'y Deporte -

y oficiando como tal-

FANTASIA SOBRE «LA VIDA ES SUENO»

DEL INMORTAL POETA

DoN Pebro CALDERON DE LA DBarca. ™

Acudamos a lo eterno,
que es la fama vividora
donde ni duermen las dichas
ni las grandezas reposan.

(La Vida es Sueiio.— Fornada 34—

Lscena X).

I1 alba en el Oriente aparecia
de rosas v zafiros coronada:
saludaban con himnos armoniosos
su presencla las aves y las auras,
cuando. cruzando por estrecha senda
de césped y de flores tapizada.
llegué hasta el centro de intrincado bosque
donde se alzaba majestuoso aledzar
de marmoles preciosos construido,
en que, sublime artifice, grabadas
dej6 con su buril y sus cinceles
de belleza sin par labores varias.
Un sér extraordinario, peregrino,
con rostro de dngel y con alas de dguila,
coronada de luz la frente ebtirnea,
vi guardando las puertas del alcazar.
:Quicn eres, di*—le pregunté—iquién eres,
y quién habita aquiz—

- Con voz mas grata
que el canto de las aves, respondiome,
fijando en mi dulcisima mirada:

—Soy el Genio, que al sabto v al poeta
conduce 4 esta mansion, donde se guarda
la inspiracion, la llama inextinguible
del sacro fuego que la mente inflama,
a cuya luz, ¢l alma en los espacios
puede elevarse, como el ave rauda,
y la belleza y la bondad suprema
vislumbrar en su esencia soberana.
Arrobado mi espiritu, gozoso,
escuchaba del Genio las palabras,
cuando el rumor de magica armonia
interrumpio la deleitosa platica.
De una marcha triunfal 4 los acordes
miré abrirse las puertas del alcazar,
y un hombre aparecio, de noble rostro,
extensa {rente, vivida mirada,
de digno y grave aspecto. Negro traje
talar vestia, y bella se ostentaba
una purpurea cruz sobre su pecho,.
olorioso emblema de virtudes altas.
Y vi en sus manos un hermoso libro,
v en letras de oro escrito en su portada;
La Vida es Sueiio.—Si cual sueno breve
todo se desvanece, todo acaba,
a lo eterno acudamos, donde nunca
duermen las dichas, ni la gloria pasa.
—Ese—me rate 1nsigne,
cuyo nombre en el templo de la fama
grabado en caracteres imborrables
quedard para orgullo de su patria.
Mira esas cuatro virgenes hermosas |
que por do quier le siguen y acompanan:
Fe, Prudencia, Virtud, Sabiduria,
sus nombres son. Con c¢llas a este’ alcdzar
llego, y los pensamicntos peregrinos
que cual piedras preciosas engastadas
en un rico joyel, de aquese libro
las escondidas pdginas esmaltan,
~ellas se los dictaron. Con su antorcha
dié 4 su mente la Fe luz sobrehumana,
la Prudencia mostrole los escollos
donde asi cual vacila y cual batalla
en el mar proceloso el navegante,
vacila y lucha la razén humana
buscando la Verdad, cual busca el puerto
el naufrago infeliz con vivas dnsias.
Fiel la Sabiduria le condujo,
cual previsora madre al hijo que ama,
y la Virtud prestole generosa
su diamantino escudo y su coraza.
De ese libro en el héroe, en Segismundo,
la humanidad entera se retrata;
su incesante anhelar, que no termina
hasta que con la muerte el sueno acaba,
v al despertar..... entonces, so6loentonces
‘ante el eterno Sol la verdad halla. ;
~ %, El Genio adivino ¢l secreto anhelo -
“1leon que mi vista el libro contemplaba.
T Ser >des—dijo—y... .. iOh ventura!
».+al magico poder de estas palabras ;
"5 omis 0]0S- p:.n:..tramn vivamente |
en las preciosas y escondidas paginas,
asi como 4 través de los cristales
penetra el sol en la cerrada estancia.
Descrito vi con fulgidos colores,
y como en claro espejo reflejadas,
las locas ilusiones, los delirios.
con que ¢l humano corazén batalla
creyendo ¢l mundo & su ambiciéon pequeno,

(*) Premiada en el certamen verificado en Valladolid el 28 de Setiembre

de 1883.

=

plicados anatemas,

iy de una tumba la estrechez le bastal...
Pensamiento tan grande, tan sublime,
rico en hermosas y profundas maximas,
ornado de la bella poesia

con las floridas seductoras galas,

v por la luz celeste 1luminado

que irradia el fuego de la fe cristiana,
en estatico y dulee arrobamiento

con su encanto sumieron @ mi alma.

Entre nubes de parpura y topacio
¢l sol aparecio y se oculto el alba;
resonaron torrentes de armonia.....
—IiSalud! iOh Calder¢n! igloria, alabanza
al vate insigne!—en mdgico concento
mil y mil voces sin cesar cantaban.
.luvia de rosas inundo el espacio
derramando suavisima fragancia;
trinaban los canoros pajarillos
y entre las hojas susurraba el aura,
y los ecos sonoros repitieron
Jalderon! igloria! lalabanzal...
Cantar quiese también, mas la voz mia
espiré sin aliento en mi garganta..
LLuché un instante... y... desperté. En mis manos
el ﬂdnurﬂble libro abmto estaba.

i@hﬁ'ﬁgl’:ﬂg‘lﬂ vate! si la vida es sueno,
no ¢s sueno, no, tu nombre, ni tu fama;
que en tu pecho llevando siempre unidas,
como ramo de flores perfumadas,
la Fe, que al sér mds débil hace fuerte,
la Religion, que es bilsamo del alma,
la Ciencia, que hacia Dios nuestra alma eleva,
sol sin ocaso, ciencia soberana,
v la dulce vy hermosa poesia
que todo lo embellece con sus galas,
despertaste en la vida verdadera
donde nada concluye, ni se acaba,
~donde jamas las flores se marchitan
‘v la dicha y la gloria nunca pasan.

Josera Esrivez peE G. per. CAxTo.

-

"REVISTA MADRILENA.

s RANSCURRE el tiempo de una manera
desesperadora; parecido & una in-
mensa catarata se derrumba en las
regiones del olvido con increible
rapidez, dandonos apenas el plazo
necesario para aplaudir sus mads
nobles actos ¢ para llorar sus des-

aciertos.
- Pasé la Noche-Buena con sus dulces ¢ intimas ale-
grias al calor del hogar, con sus ruidosas manifesta-
ciones de contento en las calles, acompanada de los
alegres sones de tambores y panderetas. Durante
algunas horas los madrilenos pacificos se han visto
precisados & envidiar la triste quietud de los sordos.
iNoche-Buena! la noche mas solemne del ano, la
mas deseada por el mortal feliz que no llora la au-
sencia de algtn sér querido. noche triste, noche de
insomnio, noche de ldgrimas para quien no tiene
hogar ni familia, ¢ si la tiene se halla lejos de
ella en las horas solemnes que los cristianos conme-
moran el nacimiento del Salyvador de los hombres.
[Qué infernal barahunda caracteriza & Madrid en

‘la Noche-Buena! No tiene parecido#on ninguna ciu-

dad de Espana el estrépito con que aqui se calabr

el natalicio del Hombre-Dios!

Hay que convenir en que la alegria se demuestra
de un modo harto ruidoso.

Pero, como hemos dicho, todo tiene un término
en la vida, pasan las horas que los madrilenos de-
dican 4 conmemorar el fausto suceso de nuestra re-
dencion, y entre los restos del tradicional pavo, entre
las bromas del dia de inocentes y entre las esperan-
zas formuladas para el manana, desaparece de la es-
fera de febril actividad enque vivimos el 1883, caduco
y decrepito, seguido por el eco implacable de multi-
y empuna el cetro del tiempo
el 1884, nifo inocente y jugueton, halagando & la
crédula humanidad con lisongeras promesas.

No os hagdis ilusiones, mis bellas lectoras; el ano
que empezamos, con poca diferencia, se parccerd a
los pasados, no os fieis de promesas de adolescente;
el 1884 tiene poca experiencia de la wvida, pues
rara vez se encuentran juntos, en el escenario donde
se desarrolla la comedia humana, la ninez 'y la ma-
durez de juicio. |

Pero con todo, adorables lectoras mias, asi como
desde el fondo de mi alma os deseé una feliz Noche-
Buena, dejo consignados en estas incorrectas cuar—
tillas, los votos que formulo para que el 1884 inau-
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gure para vosotras una era inagotable de prosperidad
y venturas, |

I2s 1o que mas y lo que menos puedo deciros al
encabezar esta revista con la frase proverbial de
estos dias, frase que al pronunciarla incurrimos en
la negacion de la misma, al rendir culto a la rutina:

Ano nuevo, mda nueva.

#hlir.

['iel 4 sus costumbres el venerable condede Cheste,
presidente de la Academia Espanola, obsequio con
una cena de Noche-Buena & sus companeros de cor-
poracion.

Campoamor, Canovas del Castillo, Balaguer, du-
que de Rivas, Nunez de Arce, Tamayo, Canete,
conde de Casa-Valencia, marqués de Molins, Saave-
dra, Guerra y Orbe, Arnao y otros respetables
académicos concurrieron a los salones del esforzado
general y castizo escritor. L.a marquesa de la Pe-
zuela, la condesa de Velle, la vizcondesa de Ayala y
la senora de Ceballos, representaron dignamente el
bello-sexo en la reunion de que nos ocupamos.

Después del banquete, que fué espléndido, tanto
como se podia esperar del generoso anfitrion, inau-
gurose una velada literaria agradabilisima. Daste
decir, para corroborar nuestro ultimo aserto, que ¢l
amable dueno de la casa leyo el final de su traduc-
cion de Ariosto y varias canciones del divino Pe-
lrarca, el duque de Rivas un precioso romance,
Arnao una Dolora, Alarcon una parafrasis de unos
versos del autor de Los pequenios poemas y el insigne
Campoamor fragmentos de su nuevo poema Memo-
rias de una santa. :

[La reunion se prolongd con satisfaccion de todos
iasta hora muy avanzada. .
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Vo El Sr. Serrano y Alcdzar
et 4 ity L PR T Ly R Ay 8.1 :
ha publicado u libro, una colecciéon de sonetos que

11tulaﬂu* trempo, que ha sido bien reci-

bido pcif-f’la.-a;i:f:_ nsa: Ataca diferentes problemas, ti-
' pa:}s,' desastres y conquistas, con singular valentia y
notable correccion; por lo tanto, si no es un libro
destinado 4 formar época, tampoco pasarda desaper-
cibido por los amantes de la bella literatura.

No sé si mis lectoras conoceran la célebre no-
vela religiosa-moral del cardenal Wiseman titulada
La lampara del santuario. Se ha hecho de ella una
correcta traduccidn.al espanol, impresa en magnifico
papel, con el retratoidel autor, y se vende en todas
las librerias. |

Aconsejamos a las lectoras de La Irustracion la
compra del mencionado libro, pues, aparte del mé-
rito y celebridad que le distinguen, contribuirdn al
sostenimiento del benéfico Asilo de huér anos del Sa-
orado Corazon de Jesus, & cuya corporacion se dedica
por entero ¢l importe de la venta.

Concepcion Arenal, la distinguida escritora que
tan benéfico influjo ha ejercido en una clase, la mas
desvalida y necesitada de la sociedad, la mujer cu-
yos filantrépicos sentimientos conoce toda Espana,
acaba de enriquecer la literatura contempordanea con
un nuevo libro. A

La mujer de su casa se titula la obra, y es el
complemento de la que tres anos atrdas publico la
misma apreciable literata con la denominacion de
La mujer del porvenar. .

¢A qué tratar de exponer 4 nuestras lectoras. la
idea a4 que obedece la publicacion del nuevo libro?
Basta para lograr este objeto copiar un pensamiento
de su distinguida autora: EIl hombre hace cuanto
puede para empequenecer, por rebajar, a la mujer, y
luego quiere que como madre se eleve y sea grande,
que es como privar @ una persona del sustenlo necesa-
rio, y pretender que levante pesos enormes.

No tenemos hoy espacio para tratar debidamente

el libro de la Sra. Arenal. Aplaudimos si'de todas

veras con entusiasmo esa publicacion, y quiza en
breve tiempo dedicaremos al mismo el detenido es-
tudio que merece.

Entre tanto nos complacemos en consignar en LA
[LusTRACION, revista exclusivamente dedicada 4 la
mujer, que D.* Concepcion Arenal honra, de un

!

modo superior & todo elogio, el sexo a4 que per-

LENECE. :
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A tltimos del finido ano visitaron SS. MM. 'y

AA. RR. el Colegio de ninias de Leganés con objeto
de oir, ejecutada por las alumnas del mismo, una
misa de Pastorela. La iniciativa partio de S. M. la
reina que mira con predileccion a aquel importante
centro de educacion femenina.

[.a ejecucion de la misa debemos decir con justo
orgullo que nada dejé que desear: estuvieron las
alumnas acertadisimas y tanto el director Sr. Arin,
como el organista Sr. Aguado, y el piaaista Sr. S0s,
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merecieron de la concurrencia entusiastas plicemes,
extensivos a las colegialas que tocaron y cantaron.

l.a Srta. Menéndez cantd el Qui tolis peccala
munde de un modo admirable. Entonaron el Gloria,
el Sanctus y el Incarnatus est, las Srtas. Climent,
[luertas y San Pedro, con verdadera maestria.

Después de la misa, que tan cumplido desemperio
alcanzara, SS. MM. dirigieron carinosas felicitacio-
nes @ las jovenes colegialas, manifestindolas el
agrado con que habian visto sus progresos.

Vestia 5. M. el rey para esta ceremonia artistico-
religiosa, levita cerrada .y pantalén claro: S. M. la
reina traje de raso negro con visita de terciopelo bro-
chado, y velo; la infanta D.* [sabel vestido de satén
y levita de pano negro, y la infanta ulalia lo mismo
que su augusta hermana.

-
e

Nada mds, que sea digno de especial mencion, ha
ocurrido en la coronada villa durante la Gltima quin-
cend, y esperando que los futuros acontecimientos
nos suministren datos para la siguiente revista, nos
despedimos de nuestras benévolas lectoras desedn-
dolas al final, como al principio de esta cronica, mu-
chas felicidades por el ano que empieza 4 regir por
corto tiempo los destinos de la inquieta humanidad,
haciéndonos vislumbrar hermosos horizontes.

Quicra Dios que sea verdad tanta belleza.

Josera Pujor be Corrapo.
Madrid 8 enero 1884.
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LA MUJER RUSA EN EL SIGLO XVII.

L.

om0 cambia todo en el mundo!
Pasados unos 200 anos, y si com-
paramos la manera como vivian
las mujeres rusas en el reinado de
los primeros Czares de la casa de
: = los: Romanow, con la vida que
llevan actualmente, observamos un abismo inmenso
que apenas si nos permite adivinar como se verifico
esa transicion brusca del denigrante modo de ser
oriental bizantino, al actual punto de vista liberal

que reconoce la dignidad de la mujer y su derecho 4

ser considerada como persona.

Si la curiosidad nos lleva & querer mirar més de
cerca la vida aislada, extrana para nosotros, de la
mujer rusa del siglo xvii, vemos que la historia y la
arqueologia no nos facilitan el estudio del interior
doméstico, y que hemos de recurrir a las investiga-
ciones laboriosas de nuestros eruditos para saber
como vestian nuestras sefioras de aquel tiempo (ya
que los trajes explican muchisimo de esa vida inte-
rior poco conocida), y como pasaban todo su tiempo.
Mas <4 quién tomaremos por modelo?

Sabiendo, por los trabajos de Sabydin, que las
costumbres de los individuos del gobierno mosco-
vita tenian mucha semejanza con las practicadas

|.en las casas solariegas, se comprende ficilmente

que puede de modelo servirnos tan sélo el Czary
su familia; pues los boyares, los cortesanos, los hi-
dalgos, los letrados, los mercaderes, los labradores.
todos esforzdabanse en imitar al Czar y 4 la Czarina

en la condicién doméstica, sabiendo que asi guarda-

ban la tradiciéon antigua. De este modo la familia
real, manifestandose conservadora de las antiguas
costumbres, fué ‘el prototipo de la familia rusa; por
consiguiente, deseando conocer el modo de vivir de
la mujer rusa del siglo xvir, debemos dedicar con
preferencia nuestra atencion 4 la reina de Moscow.
Tomemos por ejemplo 4 la Czarina Maria Illi-

nishna, primera esposa del Czar Alejo Teodorovich,
“y veamos como vive en su altura, cuales son sus

atavios y en qué se ocupa; pero ante todo digamos

algo de ella misma. Maria [llinishna fué la hija ma-

yor dcl.'bcﬁyar [lli (Elias) Damlovich Miloslavski, y
de su esposa Jenia; nacio el 7 de Noviembre de 1625,
entre Moscow y Keluga, probablemente en Mediny,

donde su padre era jefe militar. Después  la familia
Miloslayski se traslado & Moscow, y Maria tenia 22
anos. cuando sobre ella llamé la atencién del joven

Czar 'Alejo, que queria casarse, el ayo del mismo, el

“astuto boyar Mordzov. El ‘16.°de Enero 'de 1648

celebrose la boda de Alejo y Maria, cuya hermana
Anita caso dos semanas después con Morozov. Sin
distinguirse por cualidad alguna particular, Maria

llevé una vida tranquila en los aposentos reales, fué

esposa sumisa v murid el 3 de Marzo de 16609, de-

Jando cinco hijos varones y ocho hembras. La tnica

circunstancia que llama la atencion sobre Maria es
que fué la ultima representante de las antiguas eti-
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quetas y costumbres en todo su rigor; pues su suce-
sora, la reina Natalia, empezd ya 4 apartarse en
muchas cosas de la antigua tradicion.

El que estudie la vida doméstica de los tiempos
antiguos ha de tener presente que, en sus rasgos
generales, la vida casera de la familia rusa en la
cpoca anterior & Pedro | tenia por ideal (y lo reali-
zaba en parte) la vida mondstica; la Ginica y exclusiva
ocupacion digna de la mujer moscovita de las clases
superiores en aquel tiempo era rezar y dar limosna;
cosa mas importante no habia, y como si fuese poco,
todas las prdcticas de sus necesidades personales,
todos los sentimientos experimentables de alegria ¢
pesar, todo este mundo interior, estaba unido inse-
parablemente con los monasterios, frailes y monjas,
reglas mondsticas, cantos al pi¢ de la cruz, homilias
con abades y curas, cuentos de apariciones milagro-
sas de imagenes y santos, loas Yy vOltos por fecundi-
dad, sobre todo & San Alejandro de Svir. Todos
estos elementos estaban perfactamente identificados
con el espiritu de la antigua familia rusa.

_limpn—:zunclu con las exterioridades, vamos 4 exa-
minar primero las ropas con que se componian anti-
guamente las senoras rusas, y que conocemos tolas
gracias a las descripciones conservadas en las llama-
das Ordenanzas de cama del siglo xvir. Tratandose
de cosas desconocidas por la generacion actual de
seforas, las enumeraremos brevemente. En primer
lugar, colocaremos

1) La camisa inferior, que era siempre blanca,
de lienzo hecho en casa, construida de tiras rectas
sin_cunas por debajo y con mangas cortas y cuello
alto cerrando con cintas ¢ con botdn.

2) La camisa superior cortibase un tanto mds
ancha que la inferior, reemplazaba nuestras batas,

‘blusas, y demds vestidos caseros, sélo que el pre-

sentarse ante extranos, sobre todo hombres, en
camisa superior considerdbase como colmo de im-
pudencia y descoco, porque el cinturén. accesorio

indispensable, hace resaltar encantos satinicos. Estas

camisas cosianse de varios tejidos ligeros de seda,
tafetdn, indiana y muselina; muy frecuentemente el
pecho y las faldas eran de material diferente, siendo
mas precioso el del pecho; las mangas hacianse muy
largas (hasta cuatro metros) y se recogian en una
multitud de pequenos pliegues que hacian buen
electo sobre la mano y abrigaban muy bien del frio.
Las senoras ricas adornaban las costuras de las
mangas con perlas finas que del hombro al codo
descendian a modo de cordon, y del codo abajo for-
maban flecos y franjas.

3)  El abriga-cuerpo fiio v el caliente eran el ves-
tido mas usual de aquel tiempo; era abotonado &
modo de bata; desde el cuello hasta los piés iba
una hilera de botones mas 6 menos ricos: las man-
gas estaban replegadas hacia atrds por medio de
hendiduras debajo del hombro. LLos hacian de mate-
rial pesado, como damasco, raso, obyar (gros de
Tours) y su/ (especie de camelote); por adorno po-
nian encajes de seda 6 de oro. El abriga-cuerpo de
verano distinguiase por un borde de cinta de da-
masco ¢ de raso abajo, de color claro, para que sé
destacara fuertemente del resto. El de invierno fo-
rrabase con pieles y guarneciase, en vez de con en-
cajes, con piel de castor a otra segun los recursos.

4) El letwil: (veranal) recuerda por su forma el
pluvial de los emperadores bizantinos y de nuestros
archiprestes; era una tunica superior con mangas
especiales llanudas nakapks, que tenian el mismo
largo que el vestido, tocando casi al suelo; el ancho
era la mitad del largo; la mitad del largo quedaba
abierta y se adornaba con sobrecosturas de brocado,

de forma triangular, de modo que juntando las ma-

nos sobre el pecho, se lucia el rico adorno de las
mangas. lodo el letnik se hacia del mismo tejido,
si bien. & veces las personas ricas hacian el pecho y

las mangas de material mas precioso y adorndban-

las mds lujosamente. También el borde inferior lo
adornaban con una tira de raso de cualquier color
vistosa. |

s)  La rospachnitsa era el mismo letnik, pero
abierto por delante y sin guarniciéon por abajo; en
cambio se la adornaba con encajes y botones caros
Y VISLOSOS.

6) La kortel era un letnik de invierno, de piel

fina por dentro y de raso ¢ damasco por fuera,

adornada siempre con ricas sobrecosturas y guarni-
ciones por abajo, de mangas mucho mds cortas con
las vueltas de piel de castor muy anchas.

.7)  El torlop distinguiase de la kortel por ser de
tafetin en vez de raso, no tener adornos y llevar un
cuello bajo rigido.

8) LKl gabin de piel tenia ¢l corte de la camisa,

como todas las prendas de vestir, y llegaba 4 los ta-
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lones: las mangas tocaban al suelo y tenian hendi-
duras debajo del hombro para poderse echar atras.
Para ¢l uso diario el exterior del gaban. era de pano
y sin ningun adorno; para las ocasiones festivas era
de seda y brocado etc. con esclavina de piel de cas-
tor negro y forro de tafetdn.
AIRI-VANK.
(Continuard.)
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REVISTA DE BARCELONA.

UN cuando en el anterior niimero
LA [rusTrACION DE LA Mujer ha
cumplido ya espléndidamente y con
la galanteria que le es propia con
sus amables abonadas, nos parece-
ria que faltabamos 4 nuestro deber
si dejdramos de consignar en la
primera Revista escrita en el novel ano 84, nues-
tros deseos de felicidad para todas nuestras bonda-
dosas lectoras.

W

Las ferias y fiestas de Navidad han transcurrido
en Barcelona con la alegre animacién de siempre.
Mucha venta de pavos y turrones; gran esplendidez
de géneros en las tiendas, particularmente en las
privilegiadas calles de Fernando VIl y Jaime I,
donde cada comercio ha hecho una verdadera expo-
sicion de preciosidades; faustuoso lujo de tercio-
pelos, rasos, pieles, brillantes y carruajes en el
Parque; carifioso acopio de regocijo en las familias
que han podido reunir ante el tradicional pavo, 4 sus
hijos y nietos, y completa morigeracion y cultura en
¢l pueblo, que, como siempre,
los trasportes de su alegria en el sagrado recinto del
hogar. A pesar de ser extraordinaria la animacion
de calles y plazas en la Noche-Buena, Barcelona no
ha tenido que lamentar el mds pequeno incidente
que manchara su justa fama de rectitud y sensatez.
IXn varias iglesias se celebré la tradicional misa del
(Gallo, llamando la atencion la que tuvo lugar en la
bonita capilla de la casa de Caridad, debida al repu-
tado maestro Sr. Rodoreda, en la cual, & mds de las
asiladas, tomaron parte por deferencia d tan bené-
fico asilo, las inteligentes senoritas Montells ¢ In-
olada, que cantaron con afinacion y buen gusto las
partes mds culminantes de la nueva produccion. El
infantil regocijo del dia de Reyes ha cerrado bella-
mente el grupo de tan animadas fiestas, dejando
agradabilisimos recuerdos 4 nifos, papds y tende-
ros, v aun 4 algunas privilegiadas adultas, a las que
el amor de padres y esposos conserva esta bella y
tradicional costumbre de la infancia.
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[Los coliseos han salido también favorecidos en
esta abundancia de fiestas y particularmente en los
dias de Navidad, que en casi todos los teatros tuvo
que ponerse el aviso mdas codiciado por todos los
empresarios del mundo: “Quedan despachadas todas
las localidadesy.

FEn el gran teatro del Liceo se ha cantado con
aplauso la inspirada Linda, de Donizetti, y en el tea-
tro cataldin se ha estrenado con lisonjero éxito la
comedia del laureado poeta -Sr. Riera y Bertrdn Com
' anell al dit. Intencionada, lijera, amena y habil-
mente dialogada, le ha cabido magistral interpreta-
cién por parte de la inteligente compania que actua
en dicho teatro, por todo lo cual no es de extranar

‘haya merecido los aplausos del ptblico cuantas

veces se ha puesto en escena. Para la proxima se-
mana se anuncia el estreno de la tragedia Judil de

Velph, del eminente maestro en.Gay-Saber, D. An-.

cel Guimera. Sabida la justa reputacién de que goza
su autor en el campo literario, no hay que decir el
interés con que es cbperadq su nueva produccion.
* "Fr

[La proximidad del Carnaval hace circular varias
noticias de bailes particulares, entre los que se ase-
gura ocuparan brillante lugar los que se dardn en la
capitania general. No obstante, la elegante sociedad
barcelonesa ha tenido ya ocasién de gozar de. las
delicias de Terpsicore, en los dos lujosos bailes da-
dos por las distinguidas familias Artés y Sold para
solemnizar el enlace de sus simpaticas hijas, como
asimismo en la velada musical vy baile que con mo-
tivo del santo de su bella esposa D.* Raimunda, dio
D. Antonio Finet la noche del 7 del presente. En la

velada tomaron parte el distinguido profesor Sr. Al-
sina y las simpdticas senoritas Pepita y Paquita
h]“inet y Marina Ribas,
Nogués y Martin Finet, que ejecutaron en el piano,
con notable precisién v colorido, varias piezas de
concierto. :

y los jovenes D. Pablo Maria

Terminada la velada, se di6 un bien ser-

¢ Chepone

ha sabido encerrar
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vido refresco, empezando un animado baile que ter-
mino 4 las dos de la madrugada. Los convidados
salieron sumamente complacidos de la 111L1 atencion
con que el Sr. Finet y su amable esposa € ¢ hijas hi-
cieron los honores de la casa.

En la tarde del 6 de Enero tuvo lugar en los sa-
lones de D. Ramoén C oscojuela la segunda reunion
musical del presente invierno. Como todas las fies-
tas dadas por tan distinguida familia, tuvo la del dia
de Reyes encantador atractivo. Abierto el concierto
con un duo de piano y armonium sobre motivos de
I'ra-Diavolo, habilmente ejecutado por la bella se-
norita Coscojuela y el inspirado maestro compositor
D. Clemente Cuspinera, siguié con varias piezas de
canto delicadamente interpretadas por las simpaticas
senoritas Borrds, Valderrama y Alguacil, y los seno-
res Puig, I'erro y Regincds. Los reputados concer-
tistas de guitarra, senores Cano y Ferrer, tocaron
con singular destreza un duo sobre motivos de Hum-
mel y una fantasia inspirada en la Traviata, vy la
inteligente nina Rosset, de la que con extricta jus-
ticia, hace ya dos anos, dijo un reputado periodista,
que interpretaba como Calvo y recitaba como Grilo,
cautivo al auditorio recitando con acabada maestria,
la dificil composicion de Lafuente: No hay burlas
con el amor.

-
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[.os periddicos anuncian para el ' 11 la llegada a
Barcelona de S. A. R. la infanta D.* Paz de Borbon,
con su esposo el principe de Baviera. Como nuestro
nimero estard ya en prensa a su llegada, tendremos
que reservar para la proxima Revista la resena de
las fiestas que se preparan, quée Creemos seran mu-
chas y dignas de tan ilustres huéspedes y de la im-
pmtancla de nuestra ciudad. Entre tanto, podemos
adelantar 4 nuestras lectoras, que SS. AA. abrirdn
la importante exposicion Parés, y que se proyecta
una velada literaria en el Circulo Conservador y un
oran baile de etiqueta en el Circulo Constitucional.

Dorores MoxseERDA DE MACIA.

-

APUNTES PARA LA HISTORIA
DE  1.0S

ESTUDIOS MEDICOS DE LA MUJ.

POR LA DOCTORA

ey
S

M. O. PrujAnskaYa, bE Moscou.

L]

3 crito sobre la aspiracion de mi
g4 sexo al ejercicio de la medicina, y
4 sobretodo el estudio de las obje-
3 ciones que sucesivamente se han
presentado acerca de esta cuestion.
En su mayoria, estas objeciones no necesitan refu-
tarse, ya que el ejemplo de las profesoras, actri-
ces, etc., demuestra que se puede ser excelente
madre de familia dedicandose al cultivo de una hon-
rosa profesion; mas sobre el papel que la mujer ha
representado en la ciencia médica, a la que desde
tiempos inmemoriales se dedica, no podian formu-
larse ya argumentos tan concluyentes, falto como el
publico estd de una historia que los relate de un
modo completo.

A primera vista p.;u'm,e que el 1*&%11]13{10 propor-
cionado por la mujer 4 la medicina. es nulo, ya que

los esfuerzos seculares no han producido bt'l]hnte.'

éxito. Mas ante esta opinion no he retrocedido, y con
energia y fe he consultado los autores antiguos, re-
vistas especiales y multitud de obras profesionales
que me han conducido & formular la siguiente con-
clusion. LLa practica médica de la mujer hasta estos
altimos anos ha tenido un caracter empirico que no
permitia que la mujer pudiese ser reformadora o
innovadora en la medicina.

En apoyo de esta tesis explanaré algunos de mis
apuntes con el objeto de vindicar mi sexo en el ejerci-
cio de la profesién médica y para que el publico pueda
formarse una idea de lo que nos dice la historia.

R

Desde inmemoriales tiempos ocupdronse las mu-
jeres en la medicina, hallindose los primeros indi-
cios de esta -actividad en las tradiciones populares,
en las que se busca generalmente el principio de
nuestros conocimientos historicos. Estas tradiciones
nos presentan una serie de deidades de sexo feme-
nino, acerca de las cuales podemos imaginarnos sin
esfuerzo alguno que fueron mujeres que sobresa-
lieron entre sus contemporaneas por sus conocl-
mientos médicos. I.a caridad, el amor al préjimo y tal

vez también el odio al enemigo llevaronlas & buscar

EDICADA & la carrera médica, he se-
guido con interés cuanto se ha es-

e

yerbas medicinales y hacer infusiones ¢ cocimientos,
probando su acciéon en animales y hombres, llegando
de esta manera 4 un grado mds 6 menos elevado en
cl arte de curar. Los relatos de esta actividad pasa-
ron de boca en boca y de {.,LHLIJLI{H] en generacion,

tomando gradualmente la apariencia de lo bf}blLI'lcl—,
tural, y las heroinas fueron elevadas al rango de
seres superiores a los mortales ordinarios. lLas que
dejaron recuerdo bueno de su actividad figuran en la
mitologia como diosas benévolas y pDCiLI{}HﬂH micn-
tras que ELL]L]E“E[% que emplearon su vida y conoci-
mientos en ejecutar el mal, se cuentan entre las dei-
dades malas y tenebrosas. En confirmacion de esta
hipotesis puede citarse la circunstancia de que los
historiadores de la antigtiedad citan la opinion de
ser de origen terrenal las deidades médicas, asi como
al padre de la medicina por todos conocido, Escula-
pro, se le tributaban honores divinos, habiéndosele
dedicado gran ntimero de templos y estatuas. A pe-
sar de esto, ni Homero ni Hesiodo no le llaman
nunca Dios, al paso que Pindaro y Platén hablan de
¢l como de un médico renombrado, citando algunos
casos de sus curaciones. Otro ejemplo nos propor-
ciona Tito Livio al referir que los primitivos pueblos
de Italia estimaban al cronista griego Evandulo por
consideracion @ su madre Carmenta, 4 quien tenian
por diosa, admirando sus presagios, desempenando

después-un gran papel en la mitologia romana como

una de las diosas de que dependia el éxito bueno 6
malo de los partos.

- Entre las mujeres que ejercieron la medicina en el
periodo prehistorico de la humanidad, ofrece interés
cspecial Medea, esposa de Jason, de cuya actividad
meédica voy a dar algunos detalles para que se vea
con fundamento que las ocupaciones médicas de las
mujeres consistian en la practica, y que sus conoci-
mientos los adquirian todos del mismo modo. La

biografia médica de Medea -ha sido escrita minucio-

samente por Carles en' su obra sobre los trabajos
de la mujer en el campo de las ciencias naturales, la
higiene y la medicina.

La bella hija del rey de la Cértida dedicose pro-
bablemente desde su primera juventud a observar é
investigar la natura'eza, de modo que siendo todavia
una nina pudo ya ayudar a Jasén con sus conoci-
mientos médicos. Estudiaba las propiedades médicas
y venenosas de los cuerpos, y descubrio varias sus-
tancias combustibles del grupo de los alcoholes y
éteres, y, segun Plutarco, la nafta. Con estas sus-
tancias preparaba medicamentos compuestos por
medio de la ebullicién, infusion y evaporacion, dan-
doles 4 veces la forma de pomada. Mas como seme-
jantes combinaciones de las primeras materias, sobre
todo de las que son facilmente inflamables, requie-
ren el conocimiento de algunos aparatos y procedi-
mientos técnicos, no parece exagerado que Harless
califique 4 Medea de uno'de los primeros quimicos y
farmacéuticos. Sus preparados los propinaba Medea
no solo interiormente, si que también los usaba
para banos medicinales, refiriéndose al principio
oriental de curar con banos aromaticos. LLos prescri-
bia 4 las personas débiles y ancianas como fortifi-
cante y estimulante, y durante la permanencia del
paciente en él, alguna vez le abria la vena para sacarle
sangre, inyectando en su lugar el jugo de plantas
pudiéndose considerar esta tradicion como primer
indicio de la transfusion de la sangre. Mas los con-
temporaneos de Medea y las generaciones siguientes
no comprendieron sus procedimientos, viendo en
ellos algo extraordinario, magico, aventurando sobre
ella fabula tras fabula. A Jasén le untaba antes de
entrar en -batalla con una pomada que debia pre-
servarle de las llamas, componiéndose probablemente
de las mismas sustancias de que se preparan hoy las
composiciones que emplean los charlatanes fpara
asombrar al publico por su incombustibilidad; habia
también mezclados productos que estimulaban el
funcionamiento de la piel, dando agilidad 4 los miem-
bros. Sus conocimientos acerca el manejo de las
sustancias inflamables los probd en la persona de
Glauke, de la que tenia vehemente celos. Enviole
como regalo un traje, con una preparacion especial,
que la pobre nina se puso de buenafe para lucirlo
en una fiesta, y aproximandose demasiado al fuego.
quemose. Plutarco dice que aquel vestido estaba
empapado en una sustancia liquida que manaba del
suelo con abundancia en los alrededores de Ecka-
tana v ardia al aire con llama clara; Enc. Comes
crec L]+l.1{f: esta sustancia peligrosa era nafta, mien-
tras -que D. Eskeprius supone ser fuertemente caus-
tica y de procedencia vejetal.

§
( Traducido directamentzdel ruso por el Dr. G. SEn1i1S0ON. )

(Se continuard).



MISCELANEA.

[Los periodicos de Nueva-York nos refieren con enco-
miasticas frases el grande éxito que la Nilsson ha obtenido
en ¢l papel de Margarita en la 6pera Mefistéfele de Arrigo
Boito. El aria del tercer acto y el cuarteto del jardin me-
recieron & la inteligente artista una completa ovacion,

e —

[La distinguida eseritora seiiora Pardo Bazan acaba de
ser objeto de una nueva distincion. Al constituirse en la
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arama en ¢l que figuraban el Concierto en LA menor, Ian-
tasia del Faust, y Danza de las hadas.

Acaba de casarse en Constantinopla con un ayudante
del Gran Visir, una descendiente del conquistador Phinguis
Kan, llamada Lefirat Hanam. Aun quedan en Bojara otros
descendientes de este Napoleon del siglo xumr (muerto

en 12217).

— e ——

[.a direccion del ferrocarril de Paris & Lyon acaba de
instalar en las estaciones de tercer orden, nspectoras que

Num. 16

un diario de 1862 d 1882. l.as personas intimas de la
reina han recibido ya los elegantes tomos de la edicion
particular que del libro se ha hecho, mientras se esta pre-
parando una ediciéon para el publico, la cual estara ador-
nada con numerosos retratos Y fm"*“i“*"-

[.a princesa luisa de Inglaterra, antes de salir del Ca-
nadd cuyo clima no le probaba, ha regalado a la galeria
de pinturas de Ottawa una copia hecha por ella misma
del célebre cuadro de Benjamin Wert, Muerte del veneral
Wolfe. Pero mas importante que sus habilidades artistica
y culinaria (ya que guisa con maravillosa perfeccion) es su
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LA LECCION DE PIANO, copia del cuadro de Juan Skramlika.

@Coruna la seecion provincial del Folk-Lore espanol, ha
sido nombrada presidenta. '

[Miguran como vocales los sefiores Costales, Acevedo,
[La lglesia, Golpe, Segade Campoamor, Pérez Ballesteros
y Salina.

La Voz de la Mancha, periédico que ve la luz en Ciu-
dad Real, nos da cuenta del brillante éxito que obtuvo la
ipven artista senorita D.* Eloisa Sdnchez (premio del Con-
servatorio) en el concierto que tuvo lugar ¢l dia 1.° en los
salones del Casino,

Tributose 4 la artista una entusiasta ovacion que arranco
al publico por la prodigiosa habilidad, sentimiento, gusto
y delicadeza con que ejecuto en el plano un escogido pro-

visten uniforme de paio oscuro, llevando en la manga

derecha .muy visibles las- iniciales P. L. M. (*) Los que

miran con malos ojos todo adelanto para la mujer, propalan

la noticia de que la sencillez del traje es un obsticulo para
admitir el destino, ya que antes de llevar un traje sin
adornos, prefieren perder el empleo.

Segtin el Athenceum de Londres, la reina Victoria, que
publicé hace unos quince afos un libro con el titulo de
Hojas de un diario de nuestra vida en las montanas de
I'scocia, ha terminado ya otro volumen que viene & servir
de continuacién al primero bajo el titulo de Mds hojas de

(*)

Paris, Lyén, Mediterraneg.

espiritu caritativo, del que ha dado una notable prucha
poco hd, cuidando personalmente 4 una antigua preceptora
suya, casada después, y que convidada & pasar una tempo-
rada 4 su lado, con su hijita enfermé de escarlatina. La
servidumbre de la princesa-vireina tuvo miedo al contagio
v la princesa para darles ejemplo hizo ella misma de en-
farmera en el sentido mads estricto de la palabra, prepa-
rando la ropa, arreglando el lecho, administrando las
medicinas y en general cumpliendo con todo esmero las
obligaciones anejas al oficio con suma inteligencia. A pesar
de su celo no pudo salvar 4 la nifna como salvé 4 la madre
con su incansable abnegacion.

= T - e

Barcelona: Imp. de Luis Tasso ¥ SErraA, Arco del Teatro, 21 y 23
Roservados los derechos de proplodad HitYrarin y artieticn.
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Correspondiente al num. 18 de «La Ilustraciéon de la Mujer
Barcelona 15 de Enero de 1884.

—Etiqueta social, por Nicolds Diaz de Benjuniea.—El pecado de Magda- 10 y 11. Dos trajes de paseo para nifias de 4 4 7 afios.—12 4 16. Trajes de
SUMARIO: lena, por ""—Las Seforitas de Montrobert, por £. Marcel.—Seccién recrea- baile y ceremonia.—17 ¥ 18. Trajes matinée.—19, 20 y 2. Trajes dE. n}és-
TEXTO: Revista de salones y modas, por Dowia Fosefa Pujol de Collado.— tiva. Cara para niﬁﬂﬁ-i—ﬂﬁ Disfraz de musica.—23 y 24. Disfraces de domino.—
Explicacion de grabados, por #.—Explicacion del Figurin iluminado.—Poe- GRABADOS: 1 y 2. Dos trajes de baile.—3 y 4. Trajes de casa para sefiorita. 25. Diﬂh'ﬂﬂ de pintora, ;
sia; Luz v Sombra, por Desia Magdalena (. Braveo.—No sabemos, por [7is. —sz, 6 v 7. Traje de paseo y patinadoras.—8 y 9. Trajes de soirce.— FIGURIN ILUMINADO DE PARIS.

BEVISTA DE SALONES Y MODAS recidos piensan repetirla. con alguna frecuencia. l Contintia animadisima la tertulia semanal de la

marquesa de Villa-Mantilla, y de igual merecids
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fortuna ;unu acrisolada paciencia: se necesita ademas
el tacto, la inteligencia y los conocimientos que posee
cldistinguido marqués. Solo asi se puede realizar
semejante maravilla. i

[nutil es decir, teniendo en cuenta las excelentes
relaciones de los marqueses mencionados, que la
casa de la calle de San Bernardo se vid concurrida
la noche de la reunién por todas las notabilidades
de la corte. '

Se baild el primer rigodén 4 las diez en punto y
el cotillon 4 las doce y media.

lLa concurrencia se alejo pesarosa de que acabara
tan pronto una fiesta destinada a dejar perenne re-
cuerdo. |

Con todo, s¢ de algunos que conspiran 4 fin de
que el the dado por los marquescs de San Carlos a
primeros de ano, no sea el tltimo.

Y también sé¢ de muchos que se alegrarian de que
asi fuera.

.*'K*

Anunciase para dentro de breves dias la boda de
la Srta. D.* Maria Gaytan de Ayala con el Sr. don
José Fernandez de leredia, y la de la hija de los
duques de Medina-Sidonia con el primogénito de
los condes de Villariezo.

Nos felicitamos de ello; los casamientos dan mar-
gen a animadas fiestas. y mas las que dejamos apun-
tadas, por pertenecer los novios 4 distinguidas fa-
milias.

*
. w

Para el eterno contraste de la vida, siempre las
noticias tristes sirven de contrapeso a las alegres.
la fallecido la respetable y dignisima Sra. D.® Jo-
sefa del Collado de Caballero, marquesa de Revilla
de la Canada, bajando a la tumba a la avanzada
edad de 80 afios.

Su fortuna era una de las mads considerables de
Espana; muere sin hijos ni herederos forzosos, re-
partiendo por lo tanto su inmenso capital entre sus
parientes, los de su difunto esposo, los amigos vy los
pobres. Varios miembros de nuestra aristocracia re-

sultan agraciados en el testamento de la noble se- -
las condesas de Villanueva de Perales, de

nora:
Milla y de Niebla, y las sefioras de Polo, Somera y
[.atorre adquieren exce'entes dehesas en distintos
puntos de Espana, la Srta. de Ziburu la casa que
habitaba la difunta marquesa, y D. Antonio Maria
de Prida una importante manda.

[ega ademads la anciana serfiora del Collado 4 los
menesterosos 25,000 duros; al Cardenal Arzobispo
de Toledo, para que lleve 4 efecto la fundacion de
un hospital en un pueblo de Castilla donde la di-
funta poseia muchas propiedades, 80,000 duros, y
30,000 para que se inviertan en sufragios por su
alma, 4

LLos pobres estaran de enhorabuena con el legado
de la ilustre dama y bendecirdin el nombré de su
bienhechora. ,

iDichosos los poderosos que no olvidan el huma-
nitario, el santo precepto que dice: Los ricos son los
depositarios de los pobres! Para ellos seran las ben-
diciones de los hijos del infortunio y la admiracion
de la humanidad entera, por fortuna no siempre tan
egoista y mezquina como nos complacemos en verla

a traveés de los velos del desencanto!

*
* »

Ilablemos de ninos, mis queridas lectoras: el tema
es risueno y simpatico; donde hay ninos hay ino-
cencia, hay luz, hay animacion. |

IHHablemos de ninos, y como la inocencia lo iguala
todo, no dedicaremos, nuestra atencidén 4 los nifios
de una esfera social determinada, sind que en la
vasta escala de la vida nos ocuparemos en conjunto
de los nifios que nacen @ la sombra de un trono vy
de los que se crian entre los harapos de la miseria.

Segun tradicional costumbre, y para conmemorar
cl nacimiento del Redentor, los reyes de Espana
sentaron 4 su mesa en las pasadas Pascuas seis
ninas y seis ninos del Asilo de San lldefonso, en
nombre de sus augustas hijas.

Presidio el infantil banquete la ‘tierna heredera
del trono, sirviendo los manjares las infantas dona
Isabel y D.* Eulalia. |

LLos pobres ninos no acertaban 4 darse cuenta de
la merced que se les hacia y sus miradas se fijaban
alternativamente y llenas de estupor en el risueno
semblante de las infantas, en la suntuosidad del
salon y en los delicados platos que les presentaban.

Todo alli era desconocido para los pobres hijos
del pueblo, hallibanse suspensos, apenas se atre-
vian & probar los manjares servidos por las augus-
tas personas, y solo los infantiles rostros se anima-
ban cuando fijaban la errante y absorta mirada en
cl expresivo semblante de la tierna Princesa de As-

Ministeno de Educacion, Cultura'y Deporte

Revista pr Mopas ¥ SALONES.

turias, que a la cabecera de la mesa y sentada en
una silla de brazos presidia el solemne acto. Enton-
ces la inocencia, los pocos anos igualaban por un
momento las clases y se cruzaban sonrisas entre ka
heredera de cien reyes y los hijos de sus mas hu-
mildes subditos.

LLos invitados cantaron coplas y villancicos alusi-
vos al acto. _

A la terminacion del banquete pasaron los nifos
a una estancia inmediata al comedor, donde vieron
en medio del mdas profundo asombro un enorme
arbol de Navidad Ilcnp de juguetes y dulces, con el
cual les obsequiaba %a infantil Princesa de Astu-
rias.

[La misma augusta nina procedié con inimitable
gracia al reparto de aquellos objetos, que recibian
en medio de delirantes transportes sus invitados, en
tanto que SS. MM. tomaban en brazos 4 los mas
pequenos de los nifios para que pudieran alcanzar
los dulces que pendian del maravilloso drbol de
Noche-Buena.

[La familia menuda di6 las gracias & los reyes por
los obsequios de que eran objeto, por medio de co-
rrectos discursos.

Al terminarse tan conmovedora fiesta, S. A. la
infanta D.* Isabel regald 4 los pequenos huéspedes,
rabeles, tambores y panderetas.

[Los padres de los agraciados, que esperaban a
la puerta del alcazar, recibieron los restos de la
abundante comida regia 4 fin de que en el seno del
hogar pudieran celebrar dignament: una de las fies-
tas mas importantes del Cristianismo: la venida al
mundo del Redentor de los hombres.

lLos trajes que vestian los infantiles invitados eran
regalo de S. M. la reina.

. %

Con hermosos y bonancibles -dias capaces de dar
envidia 4 la gentil primavera se inaugura, mis que-
ridas lectoras, el ano nuevo. Nada de nieves, nada
del frio con que se acostumbra 4 acompanar el mes

.de Enero; un sol espléndido, una temperatura agra-

dabilisima convida a las bellas madrilenas 4 aban-
donar sus casas durante las primeras horas de la
tarde, para lucir sus atractivos en calles v paseos.
Nosotras, impelidas por el justo afan de tomar nota
de las novedades mas en boga para transmitirlas a
las benévolas lectoras de La [LusTraCION DE LA Mu-
JER, hemos recorrido también las vias mads frecuen-
tadas de la villa y corte, extendiendo nuestra pere-
grinacion 4 varios salones aristocraticos con objeto
de enterarnos cumplidamente de cuanto se cuenta y
se adopta en los encantados dominios de la velei-
dosa moda. .

Hé aqui el fruto de nuestra extursion:

- En una de las pasadas y hermosas tardes, mue-
llemente reclinada en su elegante carretela 4 la Dau-
mont, vimos luciendo su hermosura v elegancia, en
la Castellana, 4 la joven marquesa de C., mere-
ciendo cumplidos elogios de las damas su caprichoso
traje, compuesto de una acertada combinacién de
cachemir y terciopelo. L.a falda, que era de cache-
mir, adorndbala un volante y tiras de terciopelo
granate; tunica drapeada, con pou/, provista asi-
mismo de tiras de terciopelo, completaban el traje
ajustado de solapas, abierto por delante sobre un
chaleco de terciopelo granate. Ilevaba asimismo la
bella marquesa un lindo sombrero de fieltro gris,
de ala levantada, adornado con plumas blancas del
mds delicioso efecto.

Cinendo la escultural figura de una bella senorita
proxima & contraer matrimonio con el hijo de un
conocido titulo, hemos admirado en aristocratica re-
union, celebrada ha pocos dias, un traje de seda
color eglantina. [.a falda, plegada, terminaba con un
volante de rico encaje recojido 4 trechos por medio
de diminutos pliegues; la tinica era de gasa del
mismo color con paniers y adornada de encaje; el
cuerpo de peto, abrochado con trencillas, y lazos de
terciopelo rosa adornaban por igual la falda y el
cuerpo. Lucia en el pecho y en la cabéza dos artis-
ticos grupos de rosas.

Nada mas distinguido para trajes de casa que el
vigona azul ¢ gris, adornado con ceneflas de aplica-
ciones; el golpe de vista es muy agradable y ofrece
el aspecto sencillo que” deben ofrecer siempre los
trajes propios para casa, si llevan el sello del verda-
dero bucn gusto. '

Xn lo réferente & trajes de ninas, priva mucho la
lana azul marino, y en cuanto da la forma, la mas
usual consiste en una falda plegada y tlinica reco-

- gida, adornada con bandas de terciopelo.

Los abrigos de este. ano, aparte las visitas y
paletols, cuya forma general poco se ha alterado,
son largos, casi tan largos como el vestido, puesto
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que apenas dejan ver algo del Gltimo wvolante de la
(alda. Cubren los abrigos & que hacemos referencia
por completo el traje, son entallados, algunos de
ellos tienen esclavina, otros mangas anchas y otros
sencillamente manga estrecha, y por todo adorno
ostenta la espalda plegaditos que forman el pous:
Algunos de estos abrigos he visto adornadas las
mangas, delanteros y cuellos con terciopelo 6 pieles.

En cuanto 4 calzado, dos son las lormas preferi-
das, mis bellas lectoras; botina con cartera, de tali-
lete bronceado, y botina de cabritilla mate, y abro-
chada por delante con trencilla. Con todo y ser las

dos formas de rigurosa moda, parece que nuestras
mas elegantes damas demuestran predileccion por la
segunda.

Sombreros, los hemos visto en gran niumero y
bajo infinitas formas. Para todos ellos se adopta el
terciopelo ¢ el fieltro, el raso en muy reducida es-
cala. Abundan, por favorecer infinito, los sombreros
redondos, casi todos de fieltro gris, azul marino,
verde mirto, y algunos color marrén; se adornan
comunmente con terciopelo y pajaros de vivos colo-
res. Uno hemos visto de terciopelo negro, propio
para jovencita, de copa elevada y alas retorcidas;
al rededor de la copa llevaba una echaipe de tercio-
pelo, v plumas azul celeste.

Pero justo es confesar que para visita nada es
tan & propdsito como la capota. LLas hay con fondo
de plumas, orilladas de terciopelo con cuentas de aza-
bache y marabout, lindisimas por cierto. Selas adorna
con sprel v diminutos pdjaros de vivos colores. Una
hemos visto, elegantisima en realidad, como corres-
pondia & su distinguida poseedora, reconocida por
una autoridad en materias de buen gusto. Era dicha
capota de terciopelo rubi, bullonada, sembrado el
casco de ricas plumas faisan, y todo el borde ador-
nado de sprif y pajaros americanos: la acompana-
ban anchas bridas de terciopelo rubi.

I’s una de las capotas de mejor gusto y riqueza
que hemos visto. : _

Josera Pujor pe Corrapo.

Madrid 8 Enero 1884.
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EXPLICACION DE GRABADOS.

t y 2.—Dos trajes de baile.

1.—VFalda de surah rosa con tres plegados valayeurs
en el borde, encima de los cuales van colocados dos vo-
lantes de un plegado menudo en forma de conchas. Sobre-
lalda de gasa crespon color rosa, guarnecida de encaje
mignonette rosa, plegada por medio decinco pajarosde Amé-
rica color rubi: dos 1angos de pajaros forman el delantal,
y los cuatro recojidos forman las ondas del bajo de la
falda. Cuerpo v paniers de terciopelo de realce rubi sobre
fondo color rosa viejo. Los paniers van cojidos volviéndolos
para que se vea el forro que es de 1aso color 10sa: el pus
que es del mismo terciopelo, se hace formando dos cocas
con una cola corta, concluyendo en coca; cuerpo de pun-
tas con draperie en el escote de gasa rosa con ramo do
pajaros de América color rubi en el pecho y en el hombro.
Mangas muy cortas de gasa: guantes largos. La berta y
las mangas van guarnecidas de encaje mignonette; pei-
nado todo 4 ondas y detrds de la oreja derecha dos pre-
clos0s pdjaros de América que pueden ser como los que
adornan ¢l vestido 6 de rica pedreria. |

2.—Falda de raso Pé¢kin, fondo rojo con rayas menu-
das color musgo palido, guarnecida de seis plegados alter-
nados, de surah rosa y gasa rayada rosa y musgo amari-
llento: doble falda de gasa crespon rosa, guarnecida de
una franja de finisima felpilla color rosa y musgo: tercera
sobre-falda fruncida de terciopelo musgo, recojida en el
lado 1zquierdo por doble cordén de rosas con hojas de ter-
ciopelo, que partiendo de la cadera derecha pasan por
debajo de las dos sobre-faldas en el lado izquierdo. Cuerpo
de terciopelo con pequenas puntas, delante y detras.
Berta drapeada en ¢l escote de gasa crespon color rosa,
guarnecida de franja de felpilla rosa y verde. Ramo de ro-
sas y hojas dc terciopelo, desde el hombro derecho al
pecho. Ena rosa en ¢l hombro izquierdo. Guantes largos
y rama de rosas en la cabeza.

3 v 4.—TIrajes de casa para sefioritas.

3.—Nuestro modelo n.? 3 esta hecho: la falda de lana
con rayado menudo y la tinica sembrada de lunares de
terciopelo 6 felpilla. La falda va adornada de un volante
alto, hecho con plicgues anchos, entre cada uno de los
cuales van dos o tres pliegues mas pequenos: la chaqueta
lleva en el pecho tres pliegues 4 cada lado y abrochada por
medio de botones de terciopelo: cucllo y punos deencaje.

4.—Este sencillo y clegante traje se hace de cache-
mira azul oscuro: la falda lleva en el borde una cenela de
cinco plegados estrechos vy va plegada desde la cintura
abajo, formando una falda muy sencilla y nueva. Chaleco
con cuello alto, de cachemira 6 de terciopelo blanco. La
tinica va drapeada por delante formando punta fichi al
costado y por detras un pu/ no exajerado. Botones de
plata oxidada cierran el chaleco: lazo de raso azul mas
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claro que ¢l vestido en el cuello y en la cintura: punos ce
tela lisa haciendo jucgo con ¢l cucllo.

<, 6y 7.—1Traje de paseo y patinadoras.

5. Traje guarnecido de piel para sehnorita.—l.a
lalda es de felpa azul oscuro, terminando por un plegado
de seda de 18 centimetros de ancho. Tunica drapeada de
sedargris, y adornada desde la cadera derecha hasta la
punta por una banda de piel de zorro, plateada, de 8 cen-
timetros de ancho. lLa chagueta redonda abierta en el
cuello deja ver un chaleco alto de felpa. Solapa en la cha-
queta y adorno de piel en el pecho; pequenos botones es-
maltados y muy juntos cierran la chaqueta. Vuelta de
mangas y al rededor del cuerpo, de piel.

6. Pelisse-visita.—Este rico abrigo se hace 6 de ter-

clopelo 6 felpa de seda, color marrén, forrado de raso y
adornado de un’rico bordado 4 maquina y una tira ancha

de piel. El manguito, de la misma piel del abrigo, va fo-
rrado de raso como la Pelisse.

7. Abrigo con peregrina para nifia.—[a pere-
worina de este traje se hace con una costura en la espalda,
con cuello alto, forrada de raso y abrochada por delante
por medio de doble botéon de plata vieja. Manguito de la
misma piel que la pe egrina: vueltas de manga y adornos
de bolsillo 1igual. Este abrigo es de forma Princesa y va
abrochado hasta abajo por delante, llevando por detras
pliegues anchos. '

8 y o.—Trajes de soirée.

8. Traje con cuerpo alto.—Este elegante y riqui-
simo traje es de raso granate. [a falda se compone de dos
volantes; el primero de rico chantilly que cae sobre un ple-
wado de raso; el segundo que cae sobre el encaje, lleva un
viés en el borde y un bullon & la cabeza. Puf con drapeado
en elcostado de raso granate: tinica formadelantal de chan-
tilly recogido en los costados por anchos lazos de tercio-
pelo negro y cubriendo el chantilly parte del puf con gra-
ciosos recogidos. Cuerpo de pico delante y detras, adornado
¢l pecho con una banda de terciopelo, 4 cada lado de la
cual van plegados de encaje. |

9. Traje con cuerpo escotado.—FEste lindo y sen-
cillo traje, propio para senoritas jovenes, es de gasa blanca.
[.a falda lleva cinco bullones y un volante al pié: esta falda
se hace sobre otra de seda azul, tunica de seda azul palido,
formando punta por delante y recogida hasta la cintura,
¢n el costado derecho, formando puf en ondulantes plie-
gues. Cuerpo de raso color rosa, de punta aguda detras y
delante, abrochado en el pecho con botones de perlas 6
plata cincelada; adorna el escote doble draperie de gasa
y encaje. L.azo en el hombro derecho de cinta dz raso azul
y rosa. Una rosa en el pecho.

o y ri.—Trajes de paseo para ninas de 4 &
‘ 7 afios.

10. Paletd guarnecido de astrakan.— Nuestro
modelo esta hecho de pano de dos caras, 6 azul oscuro,
6 granate, guarnecido de bandas de astrakan gris. lLa
peregrina, del mismo pano que el abrigo, debe tener 16
centimetros de alto y el cuello de astrakan s centimetros
solo. Las mangas y los bolsillos van adornados del mismo
astrakan. Gorra de terciopelo y astrakan.

- 11. Paleto guarnecido de pompones.—FEl som-
brero,-el manguito y el traje, se hace de felpa loutre, con

' guarniciones y forro de seda glacé rojo y oro wviejo. El

paleto cruza por delante y se abrocha por medio de Bran-

deborgos con cordones de seda adornados de pompones

de seda, lo mismo que el sombrero y el manguito. -

12, 13, 14, 15 y 16.—Trajes de baile y ceremonia.
12. Traje con falda tunica.— Este elegantisimo

traje se hace de raso color oro viejo. FFalda interior de vo-

lantes de encaje del mismo color. Banda de raso marron,
sobre la que va banda de bordado de seda y oro. Esta
tanica, abundantemente drapeada, va abierta en el cos-
tado derecho. El cuerpo-chaqueta es alto con mangas
medio-largas, adornad> de un encaje fruncido y bordado
al rededor igual 4 la tanica. Cuello de encaje. La vuelta
de las mangas va también bordada.

13. Traje con falda de volantes.—Nuestro mo-
delo se hard en gasa, muselina ¢ tarlatana. Este traje es
muy fresco y s¢ lo recomendamos a nuestras lectoras para
jovencitas de 16 4 17 anos. Volantes fruncidss y orlados
de una cinta de raso cubren la falda, que debera ser de
seda glacé: el altimo volante concluye en la cintura. El
cuerpo se hard mds ¢ menos escotado segin el gusto,
fruncid> y formando en el escote una cabeza bullonada:
guantes muy largos: manga fruncida y rama de flores en
el pecho al lado 1zquierdo Esta rama dcbe tener 25 cen-
timetros de largo.

14. Traje con cola drapeada. — El cuerpo con
punta es de finisima felpa de seda, azul claro: la falda de
cola es de tul azul y tarlatana color oro para la guarni-
cion: los bullones tienen 15 y 20 centimetros de alto: los
volantes plegadys y la rouche son de 8 y ¢ centimetros
de alto. Una bellisima dragerie, puesta en forma de de-
lantal corto por delante, va drapeada por los costados.
Dos ramas de ﬂm‘uﬁ, caen por detras hasta e] borde dz la
cola. La tanica cs de gasa, bordada de lentejuelas de oro
y plata, y debe tener 150 centimetros de largo a fin de
que los plezados puedan ser ricos, y 130 de ancho. lLa
berta drapeada es de la misma tarlatana y va adornada de
una rama de flores. Al final de la rama del vestido hay
dos lazadas de felpa azul como el cuerpo.

15. Traje con tunica drapeada.—Ialda de sarga
de seda blanca, va cubierta de volantes cortados: en picos
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redondos, festoncad s de seda, y deben tener 13 centime-
tros de ancho: van Jigeramente fruncidos: la sobre-falda y
el puf son de seda adamascada, y van drapeados con gracia
al costado y sujetos con largas lazadas de cinta de raso
blanco. El cuerpo con punta delante y ditras cs muy
escotado por el pecho. en forma cuadrada: cuello de en-
caje plegado, forma Maria [Estuardo: manga muy corta
hecha de un bullén.

16. Traje con tunica pardesus.—Iiste traje, que
es de una gran novedad, se hace de dos clases de telas. La
falda es de rico damasco color rosa palido con flores de
realce mas oscuras. La tinica pardests por delante es de
raso color rosa palido, drapeada por los costados, cayendo
por atras hasta el borde de la falda ¢ formando cola,
segiin ¢l gusto de cada una. Por delante la tunica debe
tener 100 centimetros de larga y rso de ancha: por los
costados no debe tener mas de o centimetros de largo,
recogiéndose como lo demuestra nuestro modelo, recogido
que es de una novedad muy original, y que consiste en
una echarpe de seda rosa palido que partiendo del hombro
izquierd> se esconde en la- cadera derecha. Del cuello
parte una {ranja de felpilla y cuentas de oro que, bajando
hasta la cadera derecha, recoje el plegado de la tinica por
d:lante v adorna todo el costado izquierdo, sosteniendo el
plegado de la cola, como lo demuestra nuestro modelo.
Todo el delantero de la tunica y la echarpe del pecho son
de raso rosa palido: el cuerpo y la cola que cae son, como
la falda, rosa palido y brochado de flores rosa muy os-
curo.

17 y 18.—Trajes matinée.

17. Traje de franela azul.—Falda lisa con cola: ma-
tinée cenida en la espalda y suelto el delantero; adornada
de encajes color crema, y fruneidos. Desde el cuello 4 la
aldeta van dos encajes separados por una distancia de 3
centimetros, colocando sobre esta distancia un viés de ira-
nela de seda crema pespunteada 4 la maquina: igual adorno
en el cuello y las mangas: botones de acero. "

18. Falda de franela blanca: matinée con pere-
grina de francla rosa pédlido. En la parte baja de la ma-
tinée va una greca de trencillas de seda blanca y la pere-
grina lleva al rededor un bordado de lanas de colores:
grandes botones de ndcar y gola de encajes.

10. 20 y 21.—1Trajes de mascara para niios.

19. Traje de labrador para nifio de 5 a4 6 aios.
—Todas las madres saben lo que gusta 4 los ninos que los
vistan de madscara; pero se debe tener presente que €s ne-
cesario tener cuidado con los trajes que se escojen para
que no sientan demasiado las bruscas variaciones de la
temperatura: por eso nuestros dos modelos pequenos per-
miten el abrigo interior, sin quitar la gracia al traje. El
de nuestro pequeno labrador se compone de blusa y  pan-
talon de dranela; medias largas de lana, y un gorro de
franela completan un traje caracteristico y gracloso. . ..

20.—Este traje de labradora se compone de falda corta
de lana, corpino de terciopelo sujeto con lazos de cintas de
colores vivos, una camiseta de franela blanca que puede
dejarse mas 6 menos escotada y un delantal bordado de
Jana de colores. En la cabeza se colocard graciosamente un
panuelo de seda, cuyas puntas se atan por det1ds.

21. Traje de mariposa para jovencita de 12 4 13

afios.—Este traje favorece de una manera admirable. Se

compone de gasa, crespon y terciopelo. La falda va ador-
nada en el borde con una franja de seda y plegada con
pliegues anchos, adornado cada pliegue de una mariposa
bordada y colocada en medio del pliegue. Una mariposa
grande, recoje la tunica al lado derecho; esta tanica lleva,
como la falda, una franja de seda adornada con mariposas:
otra adorna el pecho, como del mismo tamano adorna otra
la cabeza. Dos grandes alas puestas en la espalda y sujetas
al cuerpo; estas alas van sostenidas por un cartén fino
cubierto de laton, adornadas de aplicaciéon v de bordados
de sedas, reproduciendo los dibujos y colores de las alas
de las mariposas.

22. La Musica.—Este traje de fantasia, sumamente
caprichoso y elegante, se puede hacer de dilerentes telas;
nuestro modelo lleva la falda de seda pintada 6 bordada
por debajo con notas de musica. La tinica de lana finfsima
sembrada de llaves musicales, bemoles, etc., ete., va dra-
peada al costado izquierdo y sujeta por una llave de Sol
de plata vieja; el cuerpo con escote cuadrado, guarnecido
de terciopelo y adornado como la falda, de notas musica-
les. E1 adorno de cabeza se¢ compone de un tridangulo de
metal: collar de hilos de oro con notas musicales; elegante
mandolina con mona de lazos, zapato escotado con hilos
y nota musical.

23 Y 2 4.—Dﬂminﬁs.

923. Dominoé con cola.—Lste elegante dominé es de
raso rosa pdlido: tiene la forma de una visita con mangas
drapeadas; sobre la falda corta, que es de raso blaljcf;:.van
colocadas fichas de domind ‘bordadas de rojo con filetes al
rededor de terciopelo negro. El borde de la falda va guarne-
cido de un plegado de encaje, sobre el que va otro volante
de raso rojo. Ln coquillé de encaje al rededor del cuello
bajando por delante hasta el borde de la falda. La cola
tambien de raso color rosa va forrada de felpa roja, llevando
on todo el borde un encaje fruncido. Esta cola forma puf
por su misma amplitud y se corta de 225 4 250 centimetros
de larga. El capuchon rodeado de encaje fruncido, luﬁn*n:-;-
mo que las mangas, y adornado en el frente de dos fichas
de dominé. Careta de raso guarnecida de rtico encaje.
Abanico con fichas de domino. |

24. Domino con esclavina.—Se¢ hace de raso negro
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6 azul muy oscuro y va adornado de encaje chantilly. l.a-
zos de cinta en el capuchén y en ¢l cucllo.

25, La Pintura.—Este clegante traje puede adornarse

de mil maneras y hacerse de seda, rase y terciopelo, de
todos los colores, como granete, rosa, oliva, azul claro,
amarillo de oro y azul oscuro. La falda es de seda y ador-
nada de un volante & pliegues anchos, sujeto cada pl.egue,
unos con una concha de oro y otros con vejiguitas de co-
lores de las que usan los pintores. La tunica de raso v
adornada de una franja dz cordones de oro, y cada una de
las puntas acaba por un tubo de color. El cuerpo blusa
va sujeto con un cordon de oro en el que va enganchado
un cuchillo de paleta: las puntas del cordén son dos fras-
cos de colores: cuello y mangas bordados. Para adorno de
cabeza una paleta con varios colores y pinceles atravesa-
dos. Collar v brazaletes con tubos de colores.

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Traje de casa para sefiora y de paseo para
sefioritas.

Jste elegante y nuevo traje de casa se compone de pri-
mera {alda plegada, de raso coral-rosa: segunda falda de
terciopelo amaranto con aplicaciones de palmas bordadas
de cachemira. Un viés de cachemira puesto sobre los picos
de la falda, cuyos picos caen sobre el plegado de la falda
de raso coral-rosa. Polonesa de cachemira coral-rosa abierta
sobre un ficht cruzado en el pecho de raso-rosa, formando .
chaleco. Cuello vuelto de terciopelo amaranto con aplica-
cion de una palma cachemira a cada lado. Una draperie
que parte desde donde concluye el cuello de terciopelo,
baja en paniers sobre las caderas yendo a unirse & las
cocas del puf. Cinturén y lazos en las mangas de raso
coral-rojo ( 1). |

Traje para nifia de 12 &4 13 afios.—Falda de pano
azul Francia, plegada & pliegues anchos y adornada de
tres tiras de terciopelo un tono mdas oscuro. Tunica dra-
peada y camiseta de ofomana azul Francia: chaqueta larga
del mismo pano de la falda con cuello y vueltas de manga
de terciopelo. La chaqueta, que va abierta desde el cuello,
tiene vueltas de ofomana color paja; sombrero de fieltro,
guarnecido de terciopelo azul Francia con pajaro hespéride
colocado de frente. Cinturén de terciopelo con broche de
plata cincelada.

Traje para seiiorita de 15 4 16 anos.—Ialda pri-
mera de cachemira color gris acero con un plegado en el
borde, de raso gris. Una tira ancha de terciopelo gris-acero
oscuro. Tunica del mismo cachemira y adornada del mismo
terciopelo. La camiseta se forma con la misma tin ca que |
va drapeada en fichi, abierta muy alta en el costado iz-
quierdo y prendida por una hebilla grande, de fantasia.

El cuerpo-cierra solamente en el cuello por medio de otra

hebilla igual 4 la de la falda. Esta tunica por la espalda
debe ir muy ajustada. Sombrero de ficltro gris, adornado
de terciopelo v plumas.

_._'__*-_-.... = e m——— e

LUZ Y SOMBRA.

Ornada de zafir, pura y risuena
. como la clara luz del firmamento,
en noche que inspiraba el pensamiento
hermosa la 7lusion me aparecio;
junto 4 ella, mds severa y menos bella,
miré la realidad y cada una,
4 los callados rayos de la luna,
asi. con voz dulcisima me hablé.

kS «[a vida es un edén, conmigo puedes
de la dicha gozar siempre el encanto,
y escuchar por doquiera el dulce canto
que elevara el amor 4 tu beldad:
senda de hermosas flores matizada
si atiendes 4 mi voz sera tu vida,
yo te ofrezco placeres sin medida,
mas...»—«No asi, prosiguio la realidad.

—

»Cuando anhelando el goce de la dicha
tiende altivo su vuelo el pensamiento
en los crueles mares del tormento
fatigado en su alan se ve luchar,
y cuando juzga ver que en las orillas
un rayo de esperanza le aparece,
vuela 4 gozarlo, y ve que se oscurece
entre las tristes sombras del pesar.

» Una nube que luce pasajera
el ligero ropaje de sus galas,
eso tan sélo son, las bellas alas
con que aspira a elevarte la ilusion.
|.a vida del mortal penas encierra
y lagrimas en ella siempre vierte,
al abrigo tan solo de la muerte
se libra de sufrir el corazon.»

Macparena G. B RAVO.

(1) (El riquisimo traje que describimos en el figurin
duminado para trajes de casa, se puede hacer todo él de
lana, produciendo también muy lindo efecto).
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3 y 4—Trajes de casa para sefioritas. 8 y 9.—Trajes de soirée.
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17 y 18.—Trajes matinée.

o o : : ger2monia.
weybeen= 40 vy 11.—Dos trajes de paseo para nifias de 4 & 7 anosy 12 & 16,—Trajes de baile § :



Ministenio

NO SABEMOS.

Morir por la libertad
I's vivir siempre en la historia,
Y deja eterna memoria
(Quien muere por la verdad.
Morir por la caridad
Giloriosa paga asezura,
Conquistando en el altura
Iterno, feliz estado.
<Y qué resta al desgraciado
Que muere por la hermosura?
[ris.

ETIQUETA SOCIAL.

(CONVERSACION TERCERA.)

L asunto de las visitas viene muy de
molde después de haber tratado de
la presentacion. Al final de esta ha-
bra salido 4 plaza la frase tradicio-
nal del ofrecimiento de la morada,
muy conveniente entre solteros:;
pero que no debia prodigarse mucho por los jefes
de familia, y menos si residen en ciudades populo-
sas. Es un error creer, como acontece en el-extran-
jero, que las palabras:—“Esta es su casan —“ya
ha tomado usted posesion de su casan, y las andlo-

gas, sean puras formulas de exagerada cortesia es-

panola, semejantes a la de “Beso 4 usted los piés,
Senoritay.

Hablase aqui como siempre debe hablarse en
tales asuntos, en la mayoria de los casos; yla ver-
dad es que si, en general, no sigue la accion & este
saludo 6 despedida de los caballeros, no es cierta-
mente por culpa suya.

El ofrecimiento de la casa es real y sincero entre.

los espanoles todavia, por mas que los cambios de
la vida social van de dia en dia mostrando sus in-
convenientes. Es raro que haya un proverbio espa-
nol que dice: “cada uno en su casa y Dios en la de

todosy, porque no estd muy lejana la época en que |
en nuestras poblaciones cada cual estaba en la casa " |
del vecino. Donde faltaban paseos pubhcc}b y el tea—

tro se abria una vez al ano, y las tiendas escondian
sus tesoros, y se desconocian los cafés, restaurantes
y demas puntos de reunion y pasatiempo, el ciuda-
dano tenia que apelar a la comunicacion reciproca de
sus amigos y conocidos.

Nada mas ridiculo ni fuera de razon que haberse
descolgado en aquellos tiempos con prescripciones y
etiquetas sobre visitas y modo de hacerlas. La idea
de que entonces hubiese dicho una serora, que es-
taba visible tal dia de la semana y a tales horas,
habria bastado para suponerla escapada del hospital
del Nungio de Toledo. Esa virtud de la hospitalidad
i todas horas y de cualquier manera, llegé hasta
resistir sin conmoverse declaraciones 4 quema-ropa
como las siguientes'— YAy, hija, no sabia qué hacer
y por matar el tiempo me vengo aqui.n—%Senora,
nada, pues pasaba por su casa, y dije aqui me
cuelo.» Esto es lo que se entendia por inviolabilidad
y sagrado del recinto doméstico. iOh tiempos de los
moros!

[ncreible parece que este comunismo se avintera
con el pensamiento encerrado en la expresion: “mien-
tras en mi casa me estoy, rey me soy». No es po-
sible dominio, realismo ni autoridad en una plaza
abierta, invadida de noche y de dia por vecinos 6
conocidos 0ci0S0s.

Y lo hay y debe haberlo, porque si 4 uno le qui-
tan el sosiego y la libertad de su domicilio, ¢qué le
resta? {En donde va 4 ejercitar su soberania?

[ste sentimiento individualista de la domesticidad
nos ha venido de las naciones del norte, donde el
clima es ingrato y las necesidades mds fuertes y en
mayor numero. Decia un americano ilustre que via-
jaba por Inglaterra:—“En mi pais se hacen las puer-
tas para abrirlas, en Inglaterra para cerrarlas.»

[osta observaciéon comprende un tratado entero de
sociologia. LLos pueblos que hacen las puertas para
abrirlas, son los que pueden llevar el corazon en la
mano y tienen la lengua para publicar sus pensa-
mientos. LLos que las hacen para cerrarlas, suelen
cubrir el corazén con capas y conchas, y, como los
Iiplnmﬂtiuus, tener la lengua para ocultar sus sen-
saciones.

Un término medio, como si duudmm las puertas
entornadas, seria conveniente para el bienestar de
los individuos; pero no siendo esto posible, vale

f

mas caer del lado del egoismo. Es este un defecto 6

tde Educacion, Cultura'y Deporte

| in’acﬂnta'

Revista bE Mopas v SALONES.

vicio altamente necesario ¢n la vida social, & menos
que no tenga cada ciudadano a su disposicion la fa-
mosa bolsa de Juan de Istampas, ¢ le venga un
cuervo con el pan y el beefsteak de cada dia.

[La casa y la familia es remedo de un Estado
pequeno, y al modo que patriotismo* es una virtud,
domesticismo puede llegar 4 serlo. Il hombre 6 la
mujer que consideran su casa como un castillo inex-
pugnable, con sus torreones, fosos y puentes leva-
dizos, de formas y reglas para abordarla, tienen
mas levadura de ciudadanos, mejor idea de su dig-
nidad y mayor aprecio de sus derechos. Ilay mucho
que hacer y mucho que pensar dentro de esa repu-
blica liliputiense, para que esté su interior & la mer-
ced de todos, y esta es la principal de las razones
por las cuales se han introducido infinidad de reglas
y estatutos respecto & las visitas.

oy dia se dice también 4 las primeras de cambio:
['sta casa es de usled; pero ya hay muchos casos en
que el corazon no va de acuerdo con la lengua. lin
nuestra corte, por lo menos, es palabra ociosa en la
que nadie cree. Si fuéramos d tomar por ejemplo la
sociedad de Madrid, diriamos que deja atras a las
mas inabordables madrigueras. Entre la antigua
puerta abierta ‘4 todas horas y el moderno traga-
luz, mirador ¢ vigia detras del cual se ffarapeta un
criado, para decir invariablemente al huésped que
los senores no estan en casa, va un abismo que
hemos franqueado en pocos anos. Pero Madrid es
una excepcion y no puede entrar en la perspectiva de
nuestro cuadro.

FEn ultimo resultado, ast como se dice que la ju-
risprudencia es la razén escrita, la etiqueta social es
el sentido comuin en accién. Siempre se vera en el
fondo de sus formas un primer principio de derecho
social, basado en el respeto mutuo y en la conve-
niencia reciproca de los ciudadanos. lin ocasiones
hay que tratar de psqueneces y minuencias que pa-
recen impropias de seres que tienen tan altos fines
que cumplir asi en esta como en la otra vida. Pero

asi como Miguel Angel respondia 4 un curioso, que
la perfeccion en el arte consiste en minuciosidades,
asi os respondera un hombre de¢ mundo que. {il trato
agrad“LbIE y la sociedad atractiva no puedf.:n existir

* sin la ObbEITEI.HClE[ de esos detalles y perfiles:

IHay, sobre todo, una guia fundamental en estos
casgs, y es.que cadu cu.:ll debe proponerse no tanto
su gusto y conveniencia propia, como el gusto v la
conveniencia de los demas. Por esto decia un inge-
‘nio discretisimo, que el mundo seria un paraiso si
a los cinco sentidos que tenemos se anadiese el
sexto de hacerse el cargo, 6 lo que es lo mismo, po-
nerse umno 1dealmﬁ:nte en ¢l lugar de otro, 6 sea mirar
cada acto por los dos opuestos puntos de vista.

Sirv anos de E:]Elnplﬂ un hecho frecuente en socie-
dad, y qué se practica con la mejor buena fe. La se-
nora A. se c:l-:f:g.mdﬁ a visitar 4 la senora B. y, sin pa-
rarse en consideracion alguna, se persona en casa de
la amiga, en ocasién en que esta se prepara 4 cum-
plir 6 estd cumpliendo uno de los deberes de madre
de familia, como es presidir la comida. También sin
meditarlo, lleva consigo 4 sus nifnos y estos, como
apéndice, a su perro favorito. Todo esto serd muy
muy carinoso, pero es falta absoluta de
sentido comun, que no puede menos de producir sus
naturales consecuencias. |

Desde luego esta visita interrumpe un acto impor-
tante de la vida doméstica. La senora B. se ve en la

alternativa de atender a sus hijos 6 atender a la vi-

sita, y s1 por ventura quiere cumplir con todos, no
satisfara 4 ninguno. Por lo demas, es probable que
4 tal sazén no habra tenido tiempo para acicalarse
como es debido.
 La senora B., como duena de su casa, tiene de-
recho a tener perros y gatos, pero no esta obligada
4 adivinar si estos simpatizan 6 son hostiles al in-
truso. Lo corriente es que haya una escaramuza ¢
batalla de celos entre los naturales y el extranjero,
y sabido es que cada amo patrocina & su animalito,
l.os ninos de la senora A. podran hEi muy monos
y gentiles para su mama, pero pueden ser insufribles
para la senora B. Aunque no lo seai, su presencia
es causa de mil ansiedades y f.mntre::r]cu interiores,
porque corren peligro todos los ﬂb]cmf-} delicados de
la sala, 6 hay que refrenar la conversacion, ¢ el te-
mor de que digan alguna sandez o ('.lLLbc.llll'IU.

{Cabe en cabeza humana que esta visita sea agra-
dable, ni deje buen humor ni recuerdos pld»:..cntum
4 la pobre senora B? Pues de estas y como estas se
estdn haciendo diariamente, y alargando en vez de
estrechar las distancias entre lEl.H familias conocidas,
y dando pabulo 4 la conversacion ll:aur]unu y 4 la
critica punzante. Y todo <por qué? l’mquu la se-
nora A. tenia ganas de un coloquio ¢ deseo de lucir
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alguna prenda, 6 pasar el rato, y solo penso  en sa-
tisfacer su gusto, sin considerar que lo primero era
pensar en ¢l gusto y comodidad de la senora visi-
tada, porque, al fin, ella se estaba en su casa y tal
vez ni se acordaba de la huéspeda.

NicorLAs Diaz pe DENJUMEA.

EL PECADO DE MAGDALENA

(CONTINUACION. )

—No, contesté yo, procurando sonreir. Pensaba en ti,
[.uisita. ¢Sabes que serd necesario que nos separemos muy
pronto? Un sentimento nuevo va & separar indudablemente
nuestras vidas como nuestros corazones.

—iCallate, tontuela! exclamo6 con viveza; ipodria yo
acaso vivir sin ti, sin amarte, sin confiarte, como en otro
tiempo, todos mis pensamientos’— Vaya, ingrata, mirad
qué momento escoje para decirme palabras tan duras.....
Te traigo mi regalo de boda.

Y al decir esto puso en mis manos un lio de papeles
que tomé magquinalmente. Cada una de sus palabras, su
seguridad. su aspecto alegre y tierno me lastimaron.—Si
le arrebato su felicidad, me dije, <quién la consolara? Luisa,
sin sospechar la amargura de mis pensamientos, se apodero
dulcemente de mis manos.—Escucha, prosiguié, con su
encantadora sonrisa, te acuerdas de una casita gris, ro-
deada de vifas y oculta bajo unos castanos, 4 la que te
aficionaste con tan loca pasion durante nuestra permanen
cla en Vannes?

—Si, contesté, la estoy viendo todavia.

—Y la landa que se extiende en todo su contorno, y €l
riachuelo que a veces invade el sendero?

—Si, me acuerdo. El aspecto triste y recogido de aquella
pobre casa me agradaba.

—Pues bien, exclamo Luisa palmoteando alegremente,
tu querida casita, ahi la tienes. Yo te la traigo con su jar-
dinillo de cura que hizo tu conquista; ahi estd en ese rollo
de papeles. Mi padre se ha dirigido al propietario que ha
consentido en vendérsela. Qué podia hacer?... Un verda-
dero nido de suenos!... Eso es bueno para una cabeza
romantica como la nuestra. Qué, felicidad, <no es cierto?
icuando vaya vo con Roberto 4 visitarte en tu posesion!
Tu nos hards los honores con esa. gracia de reina que te
distingue... iAh! iya quisiera estar casadal—<Y no sabes?
anadio, en tono confidencial, creo que esto no se dila-
tard; mi padre me decia ayer que desea que me case antes
del verano.

Yo estrujaba los papeles esparcidos encima de mi cama.

—Oh, todo esta en regla, continué creyendo que queria
leerlos. Ahi tenéis los titulos de vuestra propiedad, seno-
rita... Abriazame pues, Magdalena; dime que cso te causa
contento, dime que me amas. i1Oh! yo te adoro, quisiera
que fueses feliz... feliz’como yo, amiga mial

Yo estreché contra: mi pecho su linda cabeza llorando,
pero esta vez mis latrumas no la causaron inquietud, las
atribuia al regocijo.

—Luisa, dije de pronto mirandola fijamente como para
leer en el fondo de su *11111:.1, hay una ideca. una locura.
algo que me asedia. Es necesario que me d};udm a salir de
esta angustia. Piensa que va en ello‘la felicidad de mi vida
y la tuya también. Reflexiona antes de contestar.

—ITa me asustas! Lxclﬂ.mu plm.uraﬂdo evitar mi Im-
rada. '

—L.uisa, prosegui yo con acento grave, ¢estds bien sc-
cura de amar a Roberto?

Permaneci6 indecisa, pr{}cumndﬂ- adivinar c] objeto que
me 1mpulsaba a hacer uqud]q pregunta.

—<Por qué me lo preguntas? ¢No lo sabes ti tanto como
yo misma? <No te lo he dicho mil veces>—Si, le amo.
con toda mi alma... Pero <4 qué viene esa pregunta, ese
aire solemne?

Y me miraba 4 su vez brillando en sus grandes 0jos la
inquietud.—<Qué tienes que participarme? ihablal... Esta
enfermo? Sabes algo?... Crees ti acaso que €l no me ama:

Tenia la voz HILL,I‘ddd. y se hubiera dicho que aguardaba
la sentencia que debia darle la muerte 6 14 vida.

—1Y bien! dije lentamente, €si efectivamente Roberto
amara 4 otra:...

Di6 un grito y sc¢ puso trémula y pdlida como una
muerta.— Valdria mas morir. balbuceé con ahogada voz y
con un acento que me destrozo el corazon. Magdalena...

Junté las manos, y sin poder anadir una- palabra me
miraba suplicante y con espanto.

Yo no pude resistir aquella mirada.—Tranquilizate,
dije atrayéndola sobre mi corazén, veo bien que le amas;
perdoname mi duda, perdéname haberte asustado... Si,
toda incertidumbre debe cesar... T seras feliz, Luisa mia,
vé tranquila.

[La abrazé¢ repetidas veces y la calmé facilmente. La
confianza de la juventud reemplazé pronto la ligera in-
quietud que yo habia hecho nacer. Pocos momentos des-
pués Luisa se separaba de mi ligera y consolada. Al
quedar sola me dije que estaba bien perdida. Yo lo
debia todo 4 mi tio, 4 Luisa misma; ¢podia yo robar & mi
hermana el thL.tn:J CI.L. s amori—IElla le ama! me dije.—
Debo hacerme la justicia de que no titubco. ante el sacri-
ficio. Cuando crei comprender cual era mi1 deber, le uu:pu.,
stn arredrarme. Rechazé valerosamente todo pensamiento
que pudiera enternecerme y hacerme titubear, y pensc
resueltamente interponer un imposible entre Roberto y yo.
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[.a hora de reunirme con la familia me sorprendié ha-
ciendo estas reflexiones. Récogi melancolicamente los titu-
los de propiedad ‘que l.uisa me habia en regado y que
habia dejado caer al suclo, diciéndome que tdal vez algtn
dia iria 4 ocultar en aquella soledad mi corazén abatido;
pero rechacé prontamente este pensamiento con una arro-
gante sonrisa; sentia mi alma tan bien templada, que me
parecia que ¢l dolor no podia vencerme. lenia prisa por
ver 4 Roberto para fijar irrevocablemente mi suerte. El
dolor del sacrificio casi desaparceid ante ¢l orgullo del
cumplimiento del deber.

111

A las tres se presento Roberto como de costumbre.
Fostaba muy pdhido, y Luisa se chanceé sobre lo que ella
[llamaba aire fatal. IEn cuanto 4 mi, no me atrevi 4 mi-
rarle, ni hablar por temor & mi debilidad. Una ligera
contraccion de los labios y de las cejas acusaba en Roberto
una preocupacion desacostumbrada. Aguardaba, como yo
sin duda, el instante en que nos encontraramos solos, pero
no s¢ presento la ocasion. M1 tio habia salido, <como alejar
a Luisa? Las horas discurrian lentamente. l.a conversaciéon
languideciente, ¢l aire inquicto de Luisa, que participaba
del malestar sin comprenderle, mi propia emocion, hacian
insoportable la espera. Si mi voluntad no se doblegaba yo
sentia 4 lo ménos que se debilitaban mis fuerzas. En fin
[Luisa se levanto, fatigada tal vez sin saber por qué por el
peso de tan larga jornada y una nube oscurecié mi vista
cuando se cerré la puerta tras ella; estibamos solos. Le-
vanté involuntariamente los ojos hacia Rokerto y encontré
los suyos fijos en mi con una expresion de inquietud, que
me ccnmovié.—IY bien! me dijo, <qué hakéis resuelto,
Magdalena? <{qué debo temer, 6 qué debo esperar?

Yo guarde silencio: parecia que un candado cerraba mis
labios. Yo queria decirle:—No 0s amo—y no podia resol-
verme 4 pronunclar semejantes palabras; las rechazaba, y
sin embargo no me ocurrian otras. Un silencio abrumador
pesaba sobre nosotros, el tiempo transcurria y Luisa podia
volver.

—Magdalena, continué Roberto, fno tenéis pues nada
que decirme?

—¢Qué queréis que os diga? contesté procurando sonreir.
Ese amor de que me hablabais ayer, ¢se amor tan reciente
no es todavia, gracias 4 Dios, de los que no pueden moiir.
Olvidémosle. ..

—iOlvidar! ¢y puedo hacerlo? exclamé con un acento de
verdadero dolor. ¢Qué habéis dicho? ¢ks esa vuestra senten-
ciar {No me dejdis ninguna esperanza?

Se detuvo y como yo guardara silencio:—<Es pues cierto
que no me amdis® IAh! iqué dano me hacéis!... isi pudiese
creer que es LLuisa quien nos separal... Dejadme intentar...
Si me declarara libre de mi compromiso, <consentiriais?...

—iNo! iNo! Luisa no puede cambiar nada de lo que...

— Me tenéis odio, murmurd; {qué o3 he hecho?

— Habéis lleeado demasiado tarde, repliqué volviendo
la cabeza. '

—iDemasiado tarde!

—Debo deciros la verdad, prosegui yo haciendo un
esfuerzo: por lo tanto -es necesario acabar... Sabed pues
que ese corazon, al cual en verdad adjudicdis gran precio,
le he dado.

Yo no sé como escapé esta mentira de mis labios. Es
verdad que yo estaba decidida 4 quitarle & Roberto toda

esperanza; pero no habia pensado ni resuelto nada res- |

pecto 4 la manera de hacerlo. Fué una inspiraciéon subita
y el efecto mucho mayor del que podia esperar.

—iEso esimposible, dijo, es imposible! iCémo! {puede
haberme enganado hasta ese punto esa limpida y profunda
mirada® Ha ocultado tan bien vuestro secreto, como no he
sabido conocer ni sospechar nada!

| (Se continuard).

LAS SENORITAS DE MONTROBERT.

(CONTINUACION).
[11.

EL MENSAJERO.

Habian trascurrido seis meses desde que Blanca
se prometio al hijo del primeér presidente, y un ano
que Berta vié marchar 4 su primo a la guerra de
<spana, y en este tiempo el invierno con su niveo
manto habia cubierto los dominios del senor de
Montrobert.

Este, 4 pesar del rigor de la estacion, no aban-
donod su castillo para cambiarlo por los esplen-
dores de Paris, ni por las placidas diversiones de la
ciudad proxima. Vivia con sus hijas retirado, fre-
cuentando poco la sociedad, entregado mucho 4 la
caza, recibiendo con alegria & su futuro yerno Le
Cointe y esperando ansioso las cartas de Gaston. En
este ultimo era en quicn estaban cifradas todas sus
esperanzas paternas, su afeccion de familia y el
orgullo de raza. IEra la sangre de los Montrobert la
que circulaba por sus venas, y el nombre de Montro-
bert era el que ennobleceria una vez mds aquella
altiva frente. Asi el barén cuando comparaba los dos
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prometidos esposos de sus hijas, pensaba con cierta
tristeza en la suertz de su alegre Blanca, destinada
a vivir & la sombra de los sitiales y togas del parla-
mento, unida con un presidente de alzacuello, mien-
tras que su dulce Berta brillaria al lado de uno de
los mas esclarecidos nobles de la provincia.

Pensaba que después de todo seria dichoso si su
sobrino podia conservar su nombre y perpetuar la
raza . l.a Providencia es sabia en sus compensacio-
nes, deciase. No me ha dado hijos, pero me envia
Gaston... la Dios gracias! cuando yo no exista...
habra aqui... aun Montroberts.

A menudo cuando el barén habia terminado esta
reflexion y dedicaba & su posteridad un recuerdo, su
mirada bajabase entre furtiva y avergonzada v su
rostro se tenia de carmin. |

En una de las largas veladas que tristes abunda-
ban en aquel memorable invierno, el barén y sus
dos hijas estaban sentados en una de las salas mas
abrigadas del vasto castillo. El bardn, tendido en su
oran silla de brazos calentibase sus piés cerca del
hogar, mientras que sus hijas colocadas al lado
de una robusta mesa trabajaban 4 la luz de los can-
delabros. | '

Blanca trenzaba con sus lindos dedos hilos de
plata y oro con los que formaba una filigrana lla-
mada en la época frivolité. Berta tenia delante un
libro abierto en el que en voz alta leia. El caden-
cioso ritmo de las frases y palabras, la armonia de
las consonancias indicaban los versos alejandrinos
y una poesia exhuberante que no era otra que la
Ester, de Racine, tal como unos veinte anos atras
habia sido representada por las senoritas de Saint-
Cyr.

De pronto la joven lectora fué interrumpida por
pisadas de caballos que se oyeron en el patio mez-
cladas con acalorados gritos. Los perros atados en
los angulos de la verja ladraban furiosamente. Oyose
el sonido de una trompa, y después las campanas
anunciaron la llegada de un viajero en tan avanzada
hora. [Llamé el barén, y envié un criado a infor-
marse de lo que sucedia.

—<Quién puede venir a esta hora? dijo Blanca.
{No serd el mensajero de Dijon que trae el correo de
Espana? |

Y al pronunciar estas palabras mird 4 su her-
mana; quien nada habia dicho, pero que mas palida
de lo acostumbrado acababa de abandonar el libro.

—Un mensajero de Perpignan enviado por el coro-
nel del Royal-Champagne, senor; dijo el criado en-
trando en la sala.

__Hazle entrar, balbuceé el barén, que se habia
levantado, y palido como un espectro, débil como
una criatura, vacilaba lejos del apoyo del sillon.

En los padecimientos de la angustia, en las amar-_

curas de la ansiedad, no pensaba el desgraciado
que su hija estaba presente y que debfa cuidar de
ella protegiendo su debilidad y el corazén de la

mujer que amaba 4 su prometido. Entré el mensa-

jero, y saludando entregé al bardn un paquete se-
llado que tenia en la mano. Las jovenes no tuvieron
tiempo de percibir el color de la cera ni las armas
del sello. Inmdéviles, mudas, consternadas, tenian
las miradas fijas en su padre, quien rompiendo el
sello se acercd a una de las hachas. De repente
viéronle palidecer, agitarse, vacilar, y su mano que
temblaba, dej6 caer en la mesa el sobre del perga-
mino, del que salté uno con varios renglones y una
cinta azul, ensena de abanderado, ennegrecida por
la sangre y la polvora... era todo lo que quedaba de
Gaston.

Blanca dié un agudo grito, deshaciendose en un
mar de ldgrimas; Berta avanzo pélida y segura hacia
su padre, y tomando la cinta azul, |

—_Padre mio, preguntole, <es €l quien... U otro...
quien os la envia? <En donde esta Gastéon? <ha
muerto? |

[.a pobre joven habfa dicho estas ultimas palabras
en voz baja, con acento ahogado y ansioso, como si
hubiese ella misma temido oirlas. Pero tuvo mas
valor que su padre para pronunciar la fatal palabra
que él no se atrevid 4 repetir. _

__iNo le veremos mas! Esta es su ultima carta;
su postrer recuerdo, que el coronel me envia, balbu-
ceé el barén antes de caer desplomado sobre la
silla de brazos. | | _

Berta tomé la cinta y la llevo a sus Iab1i::|5.

__Fs la de un soldado, de un martir, dijo. Gaston
ha muerto, pero me Ve... Sabe que 11‘3 he amado, y
tanto aqui‘como alla arriba cumpliré i e
Ijﬂdrﬂ mi{}, ;:(}1"15(_}1;:1{}51 L]UE.': vuestras 1'11]5:15 0S C]UECIE!.H
aun. No soy mas desgraciada por tener que despo-
sarme en el cielo.
' (Se continuara).

SECCION RECREATIVA.,

CHARADAS.
[.

lLa primera es griego,
[.a tres musical.
Aquella me asusta,
(Con dos es fatal,
Con cuatro habla mucho. foy
Para tres no mal.
I'I'res dos si mi todo
s piramidal!

[

DE LETRAS.

En la tierra prima,
Ion el mundo dos,
Tercera en carreta,
Cuarta en candor,
n el seno quinta
Y sexta en cancion.
Fl todo es buscado .
Por todo espanol.

FUGA DEVOCALES.
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ROMPE CABEZAS.

Homobona.—QOlimpia.—Severa.
—Inés.—Paladia.— Thais.— Clara.— Néstor.—Manuela..

Con una letra de los anteriores nombres formar el de
una célebre escritora extranjera.

SOLUCIONES

al nivmero del 15 de Diciembre 188 3.

(CHARADAS.

1.*—Al-can-ta-ri-lla. 2 .°*—Ba-rra-ga-na.

. RoyMpE CABEZAS.
Del —F—ina.

Dem—E—tria.
Pet —R—onila.

Jua —N—a.
Enc — A—rnacion..
Reir —N—alda
Pla —€ —idia.
Ros —A—lia.
Bar —B—ara.
Nat —A—lia.
FExa—I.—iacion.
Ola—I - ia.
Jer—BP—<ga,
Cla —R—=3.

Pol —O)—nia:

FucA pE vOCALES.

—<Qué mal, doctor, la arrebato 4 la vida?
la madre pregunté con desconsuelo.
—Murié “dijo el doctor» de una caida.
—¢Pues de dénde cayo:—Cayo del cielo.

FUucA DE CONSONANTES.

[.a noche que me dijiste
con voz timida “te quiero»
adiviné como hablan
los dngeles en el cielo.

Han acertado las soluciones las Sras. DD.* Concepcidn
Trujillo, D.* Manuela Giménez, D.* Luisa Sanchez de
Vargas y D.* Dolores P. Blanco, viuda de Hilla.

[ as charadas y fugas D.* Dolores Hernindez. [a cha-
rada segunda y fugas D.* Asuncién y D).* Bienvenida de
Lopez Serina, y la charada primera y fuga de vocales
D M. R. G,

Por no haber llegado 4 su oportunidad dejaron de¢ ru-
bl carse las soluciones del anterior numero de la segunda
charada, fuga de vocales y rompe cabezas de D.* Dolorces
P. Blanco, viuda de Hilla, y de D.* Juana Goémez.

Corresponde ¢l premio del mes de Diciembre, consis-
tente en una magnifica oleografia “Otelo y Desdémonay,
copia delcuadro de Munoz Degrain,a).*Dolores P. Blanco,
viuda de Hilla, Sevilla, 4 cuyo domicilio se le remite.

BARCELONA:
Imprenta de Luis Tasso, Arco del Teatro, nimeros 21 y 23.

Daclana.— Dorotea .-
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23 y 24,—Disfraces de Dominé.



